Instrukcja uzytkowania i montazu
Chtodziarko-zamrazarka

Prosze koniecznie przeczytaé instrukcje uzytkowania i montazu przed
ustawieniem — instalacjg — pierwszym uruchomieniem. Dzieki temu
mozna unikng¢ zagrozen i uszkodzen.
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

To urzgdzenie chtodnicze spetnia wymagania obowigzujgcych prze-
pisow bezpieczenstwa. Nieprawidtowe uzytkowanie moze jednak
doprowadzi¢ do wyrzgdzenia szkdd osobowych i materialnych.
Przed uruchomieniem urzgdzenia chtodniczego nalezy uwaznie
przeczytac¢ instrukcje uzytkowania i montazu. Sg w niej zawarte
wazne wskazoéwki dotyczgce zabudowy, bezpieczenstwa, uzytko-
wania i konserwaciji. Dzieki temu mozna unikng¢ zagrozen i uszko-
dzen urzadzenia chtodniczego.

Zgodnie z normg |IEC 60335-1 firma Miele wyraznie podkresla, ze
nalezy koniecznie przeczytaé rozdziat dotyczgcy instalacji urzgdze-
nia chtodniczego oraz wskazdéwki bezpieczenstwa i ostrzezenia,
oraz bezwzglednie sie do nich stosowac.

Firmy Miele nie mozna pociggng¢ do odpowiedzialnosci za szkody,
ktore wystgpig w wyniku nieprzestrzegania tych wskazéwek.
Instrukcje uzytkowania i montazu zachowaé do pdzniejszego wyko-
rzystania. Instrukcje obstugi i montazu przekazac kolejnemu wtasci-
cielowi.

/N Niebezpieczenstwo obrazen i uszkodzer spowodowanych
przez bardzo ciezkie, przewracajgce sie urzadzenie chtodnicze.

Urzadzenie chtodnicze jest bardzo ciezkie i przy otwartych
drzwiach/szufladach ma tendencje do przechylania sie do przodu.

Urzadzenie chtodnicze nalezy zdjgé z palety dopiero po przygoto-
waniu miejsca montazu urzgdzenia chtodniczego.

Drzwi i szuflady urzgdzenia nalezy pozostawi¢ zamkniete, dopdki
urzadzenie chtodnicze nie zostanie zamontowane i zamocowane w
niszy do zabudowy zgodnie z instrukcjg montazu.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

P Urzadzenie chtodnicze jest przeznaczone do uzytkowania w gospo-
darstwach domowych i w domowych warunkach eksploatacyjnych,
jak np.:

— w sklepach, biurach i podobnych srodowiskach pracy,

— w gospodarstwach rolnych,

— przez klientéw w hotelach, motelach, pensjonatach i innych typo-
wych pomieszczeniach mieszkalnych.

Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania na ze-
wnatrz pomieszczen.



Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

P> Stosowac urzgdzenie wytgcznie w warunkach domowych do chto-
dzenia i przechowywania produktéw spozywczych, jak réwniez do
przechowywania mrozonek, do zamrazania $wiezych produktow spo-
zywczych i do wytwarzania lodu.

Wszelkie inne zastosowania sg niedozwolone.

P Urzadzenie chtodnicze nie jest przeznaczone do przechowywania

i chtodzenia lekow, osocza, preparatéw laboratoryjnych lub innych
substancji lub produktéw medycznych w rozumieniu dyrektywy me-
dycznej. Niewtasciwe zastosowanie urzgdzenia chtodniczego moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia przechowywanych produktéow lub ich
zepsucia. Poza tym urzgdzenie chtodnicze nie jest przeznaczone do
pracy w obszarach zagrozonych wybuchem.

Miele nie odpowiada za szkody, ktdre zostang spowodowane przez
zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem lub nieprawidtowg obstu-
gq.

P Osoby (wigcznie z dzieémi), ktére ze wzgledu na uposledzenie psy-
chiczne, umystowe lub fizyczne, czy tez brak doswiadczenia lub nie-
wiedze, nie sg w stanie bezpiecznie obstugiwac urzgdzenia, muszg
by¢ nadzorowane przy korzystaniu z urzgdzenia.

Osobom tym wolno uzywac urzadzenia bez nadzoru tylko wtedy, gdy
zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznej obstugi i rozumiejg wy-
nikajgce stad zagrozenia.

Dzieci w gospodarstwie domowym

P Dzieci ponizej 8 roku zycia nie powinny zbliza¢ sie do urzgdzenia
chtodniczego, chyba ze znajdujg sie pod statym nadzorem.

P Dzieciom powyzej 6smego roku zycia wolno uzywac urzadzenia
bez nadzoru tylko wtedy, gdy jego obstuga zostata im objasniona w
takim stopniu, ze moga bezpiecznie z niego korzystac. Dzieci muszg
by¢ w stanie rozpoznac i zrozumieé mozliwe zagrozenia wynikajgce

z nieprawidtowej obstugi.

P> Dzieci nie mogg przeprowadzac zabiegdw czyszczenia lub konser-
wacji urzgdzenia bez nadzoru.

P> Prosze nadzorowac dzieci przebywajgce w poblizu urzgdzenia. Nig-
dy nie pozwala¢ dzieciom na zabawy urzgdzeniem.

P W obszarze zawiasow drzwi urzgdzenia wystepuje ryzyko zranien.
W szczegdlnosci dzieci powinny byé bezwzglednie trzymane z daleka!



Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

P Niebezpieczenstwo zadtawienia. Podczas zabawy materiatami
opakowania (np. folig) dzieci mogg sie nimi owingé lub naciggnaé na
gtowe i sie udusic¢. Materiaty opakowania przechowywac poza zasie-
giem dzieci.

Bezpieczenstwo techniczne

P Obieg czynnika chtodniczego jest sprawdzony pod katem szczelno-
sci. Urzgdzenie chtodnicze spetnia wymagania obowigzujgcych norm
bezpieczenstwa, jak réwniez odpowiednich dyrektyw Unii Europej-
skiej.

W przypadku uszkodzenia obiegu chtodniczego: czynnik chtodniczy i olej mogg wydostacé sie
na zewnatrz i zapalic.

P Uwaga: Zagrozenie pozarowe/materiaty palne. Ten symbol znajduje
sie na kompresorze i wskazuje na materiaty palne. Nie usuwac tej na-
klejki.

Czynnik chtodniczy znajdujgcy sie w urzadzeniu (informacja na ta-
bliczce znamionowej) jest przyjazny dla srodowiska, ale palny.
Zastosowanie tego przyjaznego dla srodowiska czynnika chtodnicze-
go czesciowo prowadzi do zwiekszenia odgtoséw pracy urzgdzenia.
Oprécz odgtoséw pracy kompresora mogg wystepowac odgtosy
przeptywu w catej instalacji chtodniczej. Tych efektéw nie da sig nie-
stety unikng¢, ale nie majg one zadnego wptywu na wydajnos$é urzg-
dzenia chtodniczego.

Podczas transportu i zabudowy/instalacji urzgdzenia chtodniczego
nalezy zwrdcié¢ uwage na to, zeby nie zostaty uszkodzone zadne ele-
menty instalacji chtodniczej. Wytryskujgcy czynnik chtodniczy moze
doprowadzi¢ do urazéw oczu, a ulatniajgcy sie czynnik chtodniczy
moze sie zapalic.

W przypadku wystgpienia uszkodzen:

Unika¢ otwartego ognia lub zrédet zaptonu.

Odtaczy¢ urzadzenie chtodnicze od sieci elektrycznej.
Przewietrzy¢ przez kilka minut pomieszczenie, w ktérym stoi urzg-
dzenie.

Powiadomic¢ serwis.



Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

P Im wigcej czynnika chtodniczego znajduje sie w urzgdzeniu, tym
wieksze musi by¢ pomieszczenie, w ktorym urzgdzenie chtodnicze
jest ustawione. W razie ewentualnego WyC|eku w zbyt ma’rych po-
mieszczeniach moze sig utworzy¢ palna mieszanina gazu i powietrza.
Na kazde 8 g czynnika chtodniczego pomieszczenie musi miec przy-
najmniej 1 m? kubatury. llo$¢ czynnika chtodniczego jest zamieszczo-
na na tabliczce znamionowej we wnetrzu urzgdzenia chtodniczego.

P> Jesli otwory wentylacyjne zostang zastoniete lub zastawione, w
przypadku uszkodzenia obiegu chtodniczego moze powstacé palna
mieszanina gazu i powietrza. Nalezy bezwzglednie zachowac zaleca-
ng wielko$¢ otwordéw wentylacyjnych. Otworéw wentylacyjnych nie
wolno zastania¢ ani zastawiac.

P> Dane przytgczeniowe (zabezpieczenie, czestotliwo$¢, napiecie pra-
du) na tabliczce znamionowej urzgdzenia muszg byé zgodne z para-
metrami sieci elektrycznej, zeby urzgdzenie nie zostato uszkodzone.
Prosze je porownac przed podtgczeniem.

W razie watpliwosci nalezy sie zwréci¢ do wykwalifikowanego elek-
tryka.

P> Elektryczne bezpieczenstwo urzgdzenia jest zagwarantowane tylko
wtedy, gdy jest ono podtgczone do przepisowej instalacji ochronnej.
To podstawowe zabezpieczenie jest bezwzglednie wymagane. W ra-
zie watpliwosci nalezy zleci¢ sprawdzenie instalacji domowej przez
wykwalifikowanego elektryka.

P Mozliwa jest czasowa lub stata praca na autonomicznym lub nie-
zsynchronizowanym z siecig systemie zasilania (jak np. mikrosieci,
systemy rezerwowe). Warunkiem dla takiej eksploataciji jest, zeby
system zasilania odpowiadat specyfikacji EN 50160 lub poréwnywal-
nej.

Srodki ochronne przewidziane w instalacji domowej i w tym produk-
cie Miele muszg by¢ skuteczne w swojej funkcji i dziataniu rowniez

w trybie pracy autonomicznej lub niezsynchronizowanej z siecig, albo
muszg by¢ zastgpione przez rownowazne $rodki w instalacji (patrz np.
VDE-AR-E 2501-2).

P Aby méc szybko odtgczy¢ urzgdzenie od zasilania w sytuacji awa-
ryjnej, gniazdo musi by¢ umieszczone poza tylng $ciankg urzadzenia i
musi by¢ tatwo dostepne.

P Jesli kabel przytgczeniowy jest uszkodzony, nalezy natychmiast

odtgczy¢ urzagdzenie chtodnicze od sieci elektrycznej. Zamkng¢ zawor
odcinajacy, aby przerwac¢ doprowadzanie wody. Wezwacé serwis.



Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

P> Uszkodzony przewdd przytgczeniowy wolno wymienié wytgcznie
na specjalny przewdd przytgczeniowy takiego samego typu (do naby-
cia w sklepie internetowym Miele lub w serwisie Miele). Ze wzgle-
déw bezpieczenstwa wymiane wolno przeprowadzi¢ wytgcznie wy-
kwalifikowanemu specjaliscie lub pracownikowi serwisu firmy Miele.

P Gniazda wielokrotne lub przedtuzacze nie zapewniajg wymaganego
bezpieczenstwa (zagrozenie pozarowe). Nie podtgczaé urzadzenia do
sieci elektrycznej za ich posrednictwem.

P> Jesli na elementy przewodzace prad elektryczny lub na kabel przy-
tgczeniowy dostanie sie wilgo¢, moze to doprowadzi¢ do zwarcia.
Dlatego urzgdzenia chtodniczego nie nalezy uzywa¢ w obszarach na-
raic))nych na wilgo¢ lub pryskajgcg wode (np. w garazach, pralniach
itp.).

P Niniejszego urzgdzenia nie wolno uzytkowaé w miejscach niesta-
cjonarnych (np. na statkach).

P Uszkodzenia urzgdzenia mogg zagraza¢ bezpieczenstwu uzytkow-
nika. Prosze kontrolowac urzgdzenie pod kagtem widocznych uszko-
dzen. Nigdy nie uruchamia¢ uszkodzonego urzadzenia.

P Uzywad urzgdzenia wytgcznie w stanie zabudowanym, zeby byto
zagwarantowane jego bezpieczne dziatanie.

P Przy pracach instalacyjnych i konserwacyjnych, naprawach oraz
pracach instalacyjnych przy sieci wodociggowej, urzgdzenie chtodni-
cze musi by¢ odtgczone od sieci elektrycznej. Urzgdzenie chtodnicze
jest odtgczone od zasilania elektrycznego tylko wtedy, gdy:

- bezpieczniki instalacji domowej sg wytgczone.

- bezpieczniki topikowe instalacji elektrycznej sg catkowicie wykre-
cone z oprawek.

- przewdd zasilajgcy jest odtgczony od sieci elektrycznej. W przy-
padku urzgdzen z wtyczka, w celu wyjecia wtyczki z gniazdka nale-
zy ciggna¢ za wtyczke, a nie za przewod.

P Nieprawidtowo przeprowadzone prace instalacyjne, konserwacyjne
i naprawy, a takze nieodpowiednio wykonane przytgcze swiezej wody,
mogg sie stac przyczyng powaznych zagrozen dla uzytkownika, za
ktore producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

Prace instalacyjne i konserwacyjne, naprawy, prace instalacyjne przy
sieci wodociggowej oraz wszelkie naprawy podajnika do lodu/wody
(w zalezno$ci od modelu) wolno przeprowadzaé wytgcznie wykwalifi-
kowanemu specjaliscie lub pracownikowi serwisu firmy Miele.
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

P> Kostkarke do lodu wolno podtgczaé wytgcznie do przewodu z zim-
ng woda.

P Firma Miele nie odpowiada za szkody spowodowane przez niepra-
widtowo wykonane przytgcze sSwiezej wody.

Podczas montazu weza do wody upewni¢ sig, ze nie jest on zagiety
ani uszkodzony.

Uzywacé wytgcznie dostarczonego weza do wody. Weza do wody nie
wolno skracac, przedtuzaé ani zastepowac innym wezem. Nigdy nie
stosowac uzywanego weza do wody.

P Niebezpieczenstwo obrazen. Obracajgce sie czesci kostkarki do lo-
du moga spowodowac obrazenia. Nigdy nie siegac pod kostkarke do
lodu ani do jej wnetrza.

P Niebezpieczenstwo zranien. Prosze uwazad, zeby nie dotkngé ru-
chomych czesci aparatu wyrzutowego kostkarki do lodu lub elemen-
tow grzejnych na kostkarce do lodu.

P> Jezeli naprawa urzadzenia chtodniczego nie zostanie przeprowa-
dzona przez wykwalifikowanego specjaliste lub pracownika serwisu
firmy Miele, ewentualne roszczenia gwarancyjne wygasaja.

P> Zalecamy wymiane wadliwych podzespotéw na oryginalne czeéci
zamienne. W przypadku prawidtowego montazu oryginalnych czesci
zamiennych firma Miele gwarantuje spetnienie wymogow bezpie-
czenstwa w petnym zakresie, w wyniku czego roszczenia gwarancyjne
zostajg zachowane.

P Ze wzgledu na szczegdlne wymagania (dotyczace np. temperatury,
wilgotnosci, odpornosci chemlcznej, $cieralno$ci i wibracji) to urza-
dzenie chtodnicze jest wyposazone w specjalny element swietlny. Te-
go specjalnego elementu swietlnego wolno uzywac wytgcznie do
przewidzianych dla niego zastosowan. Element swietlny nie nadaje
sie do oswietlania pomieszczen. Wymiane wolno przeprowadzi¢ wy-
tacznie wykwalifikowanemu specjaliscie lub pracownikowi serwisu
firmy Miele. To urzgdzenie chtodnicze zawiera kilka zrédet Swiatta,
ktére wykazujg co najmniej klase efektywnosci energetycznej E.

Prawidtowa instalacja

P Zamontowadé urzgdzenie chtodnicze zgodnie z instrukcjg montazu.
P> Przy transporcie i instalacji urzgdzenia chtodniczego zawsze zakta-
dac rekawice ochronne.

P Urzadzenie chtodnicze jest bardzo ciezkie i przy otwartych
drzwiach/szufladach ma tendencje do przechylania sie do przodu:



Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

- Transport lub przemieszczanie urzgdzenia chtodniczego powinno
odbywac sie przy udziale co najmniej 2 oséb.

- Do ustawiania urzgdzenia chtodniczego potrzebne sg co najmniej 2
osoby.

- Nigdy nie pozostawia¢ urzgdzenia chtodniczego bez nadzoru pod-
czas ustawiania.

- W celu zamocowania urzgdzenia chtodniczego w niszy do zabudo-
wy zawsze uzywac dotgczonego katownika zabezpieczajgcego
przed przewrdceniem (wyposazenie montazowe).

P Zabudowywac urzgdzenie chtodnicze wytgcznie w dobrze podpar-
tej, prostopadtosciennej i wypoziomowanej szafce meblowej, ktéra
stoi na wypoziomowanej i ptaskiej podtodze.

P> Urzadzenie chtodnicze jest dostarczane ze statym kierunkiem
otwierania drzwi. Pod zadnym pozorem nie nalezy przeprowadzac
zmiany kierunku otwierania drzwi samodzielnie. W przypadku ko-
niecznosci zmiany kierunku otwierania drzwi nalezy skontaktowac sie
z serwisem.

Prawidtowe uzytkowanie

P Urzadzenie chtodnicze jest przeznaczone dla okreslonej klasy kli-
matycznej (zakresu temperatur otoczenia), ktérej granice muszg by¢
zachowane. Klasa klimatyczna jest zamieszczona na tabliczce zna-
mionowej we wnetrzu urzgdzenia chtodniczego. Nizsza temperatura
otoczenia prowadzi do dtuzszych przestojow kompresora, przez co
urzgdzenie chtodnicze nie moze utrzymaé wymaganej temperatury.

P Otwordw wentylacyjnych nie wolno zastania¢ ani zastawiac¢. Zuzy-
cie energii wzrasta i w rezultacie moze dojs¢ do uszkodzenia elemen-
tow.

P Niebezpieczenstwo uszkodzenia spowodowane produktami spo-
zywczymi zawierajgcymi ttuszcz lub olej. Jesli w urzadzeniu chtodni-
czym lub na drzwiach urzgdzenia sg przechowywane produkty spo-
zywcze zawierajgce ttuszcz lub olej, nalezy uwazaé, aby wyciekajgcy
ttuszcz lub olej nie miat kontaktu z elementami urzgdzenia chtodni-
czego, ktore sg wykonane z tworzyw sztucznych. Moze to prowadzié
do powstawania rys naprezeniowych w tworzywie sztucznym, w wy-
niku czego tworzywo moze sie tamac lub pekaé.
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

P Elementy w urzgdzeniu chtodniczym z metalu lub o wyglgdzie me-
talu mogg zawiera¢ aluminium. Gdy kwasne produkty spozywcze wej-
da w kontakt z aluminium, wéwczas jony aluminium mogg przejs¢ do
jedzenia. Nie przechowywac¢ w urzgdzeniu chtodniczym zadnych nie-
zapakowanych produktow spozywczych.

P Niebezpieczenstwo pozaru i wybuchu spowodowane tatwo zapal-
nymi mieszaninami gazowymi. Nie przechowywac w urzgdzeniu
chtodniczym substancji wybuchowych ani produktéow zawierajgcych
palne gazy no$ne (np. puszek z aerozolem). tatwo zapalne mieszani-
ny gazowe mogg ulec zaptonowi pod wptywem dziatania podzespo-
téw elektrycznych. Odpowiednie puszki z aerozolem mozna rozpo-
zna¢ po nadrukowanym opisie zawartosci lub symbolu ptomienia.
Wydobywajgce sie gazy mogg ulec zaptonowi pod wptywem dziatania
podzespotdow elektrycznych.

P Niebezpieczenstwo wybuchu. Nie uzywac¢ w urzadzeniu chtodni-
czym zadnych urzadzen elektrycznych (np. do wytwarzania lodéw
wtoskich). Moze to spowodowad iskrzenie.

P Niebezpieczenstwo obrazen i uszkodzen. Nie przechowywadé pu-
szek ani butelek z napojami zawierajgcymi dwutlenek wegla lub z pty-
nami, ktére mogg zamarzng¢, w komorze mrozenia, szufladzie
MasterFresh Pro ani szufladzie DailyFresh ExtraCool. Puszki lub bu-
telki mogg popekad.

P Niebezpieczenstwo obrazen i uszkodzen. Butelki, ktore zostaty
wtozone do komory mrozenia w celu szybkiego schtodzenia, nalezy z
powrotem wyjgé najpozniej po uptywie jednej godziny. Butelki mogag
popekac.

P Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen. Nie dotyka¢ zamrozonych
produktow ani elementéw metalowych mokrymi rekami. Rece mogg
przymarzngg.

P Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen. Nigdy nie bra¢ do ust ko-
stek lodu ani lodéw na patyku, szczegdlnie lodéw wodnych, bezpo-
Srednio po wyjeciu z komory mrozenia. Ze wzgledu na bardzo niskg
temperature mrozonek wargi lub jezyk mogg przymarzngc.

P Nie zamraza¢ ponownie rozmrozonych czesciowo lub catkowicie
produktow spozywczych. Nalezy je zuzy¢ tak szybko, jak to mozliwe,
poniewaz tracg one wartosci odzywcze i sie psujg. Rozmrozone pro-
dukty spozywcze mozna z powrotem zamrozi¢ po ugotowaniu lub
upieczeniu.

L



Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

P W przypadku zjedzenia zbyt dtugo przechowywanej zywnosci ist-
nieje ryzyko zatrucia pokarmowego.

Czas przechowywania zalezy od wielu czynnikéw, jak stopien $wiezo-
$ci, jakos¢ produktéw spozywczych i temperatura przechowywania.
Zwrécié uwagg na datg przydatnosci do spozycia i na wskazdwki do-
tyczace przechowywania zamieszczone na opakowaniu przez produ-
centa zywnosci.

P Aby mozliwie jak najszybciej gteboko zamrozi¢ produkty spozyw-
cze, nie moze dojs¢ do przekroczenia maksymalnej zdolnosci mroze-
nia. Maksymalng zdolnos¢ mrozenia w ciggu 24 godzin mozna zna-
lez¢ na tabliczce znamionowej ,,Zdolno$¢ mrozenia ...kg/24 h”.

P Nie siadaé, nie stawac ani nie opierac sie o wysuniete potki lub
szuflady. Urzagdzenie chtodnicze moze zostac uszkodzone.

Czesci zamienne i akcesoria

P> Zalecamy stosowanie oryginalnych akcesoridéw firmy Miele. W
przypadku zamontowania lub wbudowania czesci innych producen-
téw roszczenia z tytutu gwarancji, rekojmi i/lub odpowiedzialno$ci za
produkt mogg wygasngc.

P Oryginalne czesci zamienne Miele sg dostepne przez co najmniej
10, a maksymalnie 15 lat od momentu zakonczenia produkcji seryjnej
danego modelu urzgdzenia chtodniczego.

Czyszczenie i konserwacja

P> Uszczelke drzwi nalezy chronié przed olejami i ttuszczami.

Pod ich wptywem uszczelka z biegiem czasu stanie sie porowata.

P Ostrzezenie. Nie stosowac do przyspieszenia procesu odmrazania

zadnych mechanicznych lub innych srodkéw pomocniczych, ktdre nie

zostaty zalecone przez producenta.

P> Para z myjki parowej moze sig dostaé na elementy przewodzace

prad elektryczny i spowodowacd zwarcie.

Nigdy nie stosowac¢ myjki parowej do czyszczenia urzgdzenia.

P> Ostro zakoriczone lub spiczaste przedmioty uszkodzg wytwornice

zimna i urzgdzenie stanie sie niezdatne do uzytku. Dlatego nie nalezy

uzywac ostro zakonczonych ani spiczastych przedmiotow w celu:

- usuniecia warstwy szronu i lodu,

- podwazenia przymarznietych pojemnikéw na kostki lodu i produk-
téw spozywczych.
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

P> Przy odmrazaniu nigdy nie wstawia¢ do urzadzenia elektrycznych
urzgdzen grzewczych ani swiec. Tworzywo sztuczne zostanie uszko-
dzone.

P Nie uzywac¢ rozmrazaczy w aerozolu ani $rodkéw do odladzania.
Rozmrazacze w aerozolu i srodki do odladzania mogg wytwarzac¢ wy-
buchowe gazy, zawiera¢ uszkadzajgce tworzywa sztuczne rozpusz-
czalniki lub spulchniacze albo by¢ szkodliwe dla zdrowia.

Transport
P> Urzgdzenie chtodnicze zawsze transportowac w pozycji pionowej i
w opakowaniu transportowym, aby zapobiec jego uszkodzeniu.

P Niebezpieczenstwo zranien i uszkodzen. Urzgdzenie chtodnicze
nalezy transportowac¢ z pomocg drugiej osoby, poniewaz ma ono duzy
ciezar.

P Przed transportem urzadzenia nalezy wyjg¢ z komory chtodzenia
filtry zapachéw (AirClean System) wraz z uchwytami filtréw.

Przed wtozeniem filtrow zapachdw do komory chtodzenia nalezy
sprawdzi¢, czy sg one nienaruszone. Nigdy nie uzywac¢ uszkodzonego
filtra zapachow.

Utylizacja starego urzadzenia
P> Bawigce sie dzieci mogg sie zamkngé w urzgdzeniu chtodniczym
i udusic.

- Zdemontowacd drzwi urzadzenia.

- Wyjg¢ szuflady.

- Pozostawic¢ potki w urzgdzeniu chtodniczym, aby dzieci nie mogty
sie tatwo do niego wspigc.

- W razie potrzeby zniszczy¢ zamek drzwi starego urzadzenia chtod-
niczego. Dzieki temu mozna zapobiec sytuacji, ze bawigce sie dzie-
ci zatrzasng sie w srodku i znajdg sie w Smiertelnie niebezpiecznej
sytuacji.

P Niebezpieczenstwo porazenia prgdem prgdem elektrycznym!

- Odcig¢ wtyczke od przewodu zasilajgcego.

- Odcig¢ przewdd zasilajgecy od starego urzgdzenia.

Zutylizowac¢ wtyczke i przewdd zasilajgcy oddzielnie od starego urzg-
dzenia.
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

P Upewnic sie w trakcie i po utylizacji, ze urzgdzenie chtodnicze nie
jest odstawione w poblizu benzyny lub innych palnych gazéw i cieczy.
P Niebezpieczenstwo pozaru przez wyciek oleju lub czynnika chtod-
niczego.

Znajdujacy sie w urzadzeniu czynnik chtodniczy i olej sg palne. Wycie-
kajgcy czynnik chtodniczy lub olej moze sig zapali¢ przy odpowiednio
wysokiej koncentracji i w kontakcie z zewnetrznym zrédtem ciepta.
Podczas utylizacji upewnic sie, ze obieg chtodniczy nie zostanie
uszkodzony. W ten sposdb mozna unikng¢ niekontrolowanego wycie-
ku czynnika chtodniczego (dane na tabliczce znamionowej) i oleju.

P Wytryskujgcy czynnik chtodniczy moze doprowadzié¢ do urazéw
oczu! Nie uszkadzac zadnych elementdéw instalacji chtodniczej, np.
przez:

- naktuwanie kanatéw chtodniczych instalacji chtodniczej,
- przetamywanie rurek instalacji,
- zdrapywanie powtoki.
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Symbol na kompresorze (w zalezno$ci od modelu)

Ta wskazéwka ma znaczenie wytgcznie dla recyklingu. W normalnym uzytkowaniu
nie wystepuje zadne zagrozenie.

P Olej z kompresora w przypadku potknigcia i wniknigcia do drég od-
dechowych moze doprowadzi¢ do Smierci.

Symbol z tytu urzadzenia chtodniczego (w zalezno$ci od modelu)

Ta lub podobna naklejka ma znaczenie tylko w przypadku recyklingu. Nie usuwaé
naklejki.

P Ta wskazéwka odnosi sie do paneli z tworzywa spienionego w
drzwiach i/lub obudowie urzgdzenia.
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Odpowiedzialno$é¢ i ochrona srodowiska naturalnego

Utylizacja opakowania

Opakowanie stuzy do manewrowania
i chroni urzgdzenie przed uszkodzeniami
podczas transportu.

Zwrot opakowan do obiegu materiato-
wego pozwala na zaoszczedzenie su-
rowcow. Prosze skorzystac z systemu
selektywnej zbidrki odpadéw i mozliwo-
Sci zwrotu. Opakowanie transportowe
moze zosta¢ odebrane przez sprzedaw-
ce Miele.

Utylizacja starego urzadzenia

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne
zawierajg wiele cennych materiatéw. Za-
wierajg one rowniez okreslone substan-
cje, mieszaniny i podzespoty, ktére byty
wymagane do ich dziatania i zapewnie-
nia bezpieczenstwa. Wyrzucone do
$mieci lub poddane niewtasciwej obréb-
ce mogg zagraza¢ zdrowiu ludzi oraz
Srodowisku. Dlatego w zadnym razie nie
wolno wyrzucac starego urzgdzenia do
$mieci mieszanych.

hi¢

Prosze zwréci¢ uwage na to, zeby stare
urzadzenie chtodnicze nie zostato
uszkodzone do czasu prawidtowej, przy-
jaznej dla srodowiska utylizacji.

W ten sposéb mozna zagwarantowac,
ze zawarty w obiegu chtodniczym czyn-
nik chtodniczy i znajdujgcy sie w kom-
presorze olej nie zostang uwolnione do
Srodowiska.

Zamiast tego nalezy przekazac stare
urzgdzenie do systemu nieodptatnego
zbierania i utylizacji starych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, w punk-
tach prowadzonych przez gmine, sprze-
dawce lub firme Miele. Za usunigcie
ewentualnych danych osobowych z uty-
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lizowanego urzgdzenia zgodnie z obo-
wigzujgcym prawem odpowiada uzyt-
kownik. Sg Parnstwo prawnie zobowigza-
ni do usuniecia z urzagdzenia wszelkich
baterii i akumulatoréw oraz zrédet Swia-
tta, ktére mozna wyjgé bez zniszczenia

i nie sg wbudowane do urzgdzenia na
state. Nalezy je dostarczy¢ do odpo-
wiedniego miejsca zbierania, gdzie zo-
stang nieodptatnie przyjete. Prosze za-
troszczy¢ sie o to, zeby stare urzgdzenie
byto zabezpieczone przed dzie¢mi do
momentu odtransportowania.



Odpowiedzialno$¢ i ochrona srodowiska naturalnego

Tak mozna zaoszczedzi¢ energie...

Miejsce usta-
wienia

Ustawienie
temperatury

Uzytkowanie

Przy podwyzszonej temperaturze otoczenia urzgdzenie chtodni-
cze musi czesciej chtodzié i zuzywa przy tym wiecej energii. Dla-
tego:

Ustawiaé urzgdzenie chtodnicze w dobrze wentylowanym po-
mieszczeniu.

Nie ustawia¢ urzadzenia chtodniczego obok zrédet ciepta
(grzejnik, kuchenka).

Chroni¢ urzgdzenie chtodnicze przed bezposrednim nastonecz-
nieniem.

Zatroszczy¢ sig o idealng temperature otoczenia okoto 20 °C.

Utrzymywacé w czystosci otwory wentylacyjne i regularnie
oczyszczac¢ otwory wentylacyjne z kurzu.

Im nizsza ustawiona temperatura, tym wyzsze zuzycie energii!
Zalecane sg nastepujgce ustawienia:

- komora chtodzenia 4 do 5 °C.

Komora mrozenia -18°C

Woprowadzenie ciepta i utrudniona cyrkulacja powietrza powodujg
wieksze zuzycie energii. Dlatego nalezy przestrzegac nastepujg-
cych zasad:

Drzwi urzadzenia zawsze nalezy otwiera¢ mozliwie jak najkro-
cej. Odpowiednie posegregowanie produktow spozywczych
utatwia orientacje.

Catkowicie zamyka¢ drzwi urzgdzenia po otwarciu.

Przed wtozeniem do urzgdzenia chtodniczego schtodzi¢ ciepte
produkty spozywcze i napoje.

Produkty spozywcze wktadac do urzadzenia chtodniczego do-
brze zapakowane lub dobrze przykryte.

Nie przepetniaé komor, aby nie utrudniaé cyrkulacji powietrza.

Podczas wktadania produktédw spozywczych zwrdci¢ uwage na
zachowanie odstepu od tylnej Scianki.
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Odpowiedzialno$é¢ i ochrona srodowiska naturalnego

- Zamrozone produkty wktadaé¢ do rozmrazania do komory chto-
dzenia.

- Podczas wktadania produktéw spozywczych nalezy upewnié
sie, ze otwory wentylacyjne w komorze chtodzenia nie sg zasto-

niete.
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Instalowanie

[1i] Montaz nalezy przeprowadzié
zgodnie z instrukcjg montazu (patrz
kod QR).

M.-Nr. 12616290 - KFMC 3834 R/L

Zamawianie drukowanej in-
strukcji montazu

Drukowang instrukcje montazu mozna
zamoéwic¢ bezptatnie w firmie Miele.

Wszystkie dane kontaktowe firmy Miele
mozna znalez¢ na koncu tego dokumen-
tu. Nalezy podac identyfikator modelu i
numer seryjny z tabliczki znamionowe;j.

Mocowanie urzadzenia chtodni-
czego w niszy do zabudowy

& Niebezpieczenstwo uszkodzen

i obrazen przez przewracajgce sie
urzadzenie chtodnicze.

Urzadzenie chtodnicze jest bardzo
ciezkie i przy otwartych drzwiach ma
tendencje do przewracania sie do
przodu.

Drzwi urzgdzenia powinny by¢ zamk-
niete do momentu zamontowania u-
rzgdzenia chtodniczego.

Nisze do zabudowy nalezy kilkakrot-
nie mocno skrecié ze $ciang znajdujg-
cq sie z tytu i/lub powyzej niszy.
Zamocowa¢ urzgdzenie chtodnicze w
niszy do zabudowy, bezwzglednie
uzywajgc dotgczonego katownika za-
bezpieczajgcego przed przewrdce-
niem, zgodnie z instrukcjg montazu.
Jest to jedyny sposéb, aby zapobiec
przewrdceniu sie urzgdzenia chtodni-
czego.

19



Instalowanie

Wymiary do zabudowy
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Instalowanie

Miejsce ustawienia

& Zagrozenie pozarowe i ryzyko wy-
rzgdzenia uszkodzen przez urzgdzenia
emitujgce ciepto.

Urzgdzenia emitujgce ciepto mogg
sie zapalié¢ i spowodowacé pozar urzg-
dzenia chtodniczego.

Przewdd przytgczeniowy nie moze
miec¢ kontaktu ze zrédtami ciepta.
Urzadzenia chtodniczego nie wolno
montowac pod ptytg grzejng.

& Zagrozenie pozarowe i ryzyko
uszkodzen przez otwarty ogien.
Otwarty ogiert moze spowodowad
pozar urzgdzenia chtodniczego.
Trzymad otwarty ogien, jak np. $wie-
ce, z dala od urzgdzenia chtodnicze-
go.

& Zagrozenie pozarowe i ryzyko
uszkodzen w wyniku nieprawidtowe-
go ustawienia.

Jesli wtyczki i przewody przytgczenio-
we dotykajg tylnej czesci urzagdzenia
chtodniczego, wtyczki i przewody
przytgczeniowe mogg ulec uszkodze-
niu w wyniku wibracji i spowodowac
zwarcie.

Wtyczki lub przewody przytgczenio-
we nie mogg dotykaé urzadzenia
chtodniczego.

Przewody przytgczeniowe nie mogg
byé przygniecione ani uszkodzone.
Nie wolno podtaczaé zadnych innych
urzadzen do gniazd w obszarze tylnej
$cianki danego urzgdzenia chtodni-
czego.

W obszarze tylnej Scianki urzadzenia
nie umieszczaé ani nie uzywac rozga-
teznikdw, listew zasilajgcych ani in-
nych urzadzen elektronicznych (jak
np. transformatory o$wietleniowe).

Zalecane jest suche, dobrze wentylowa-
ne pomieszczenie.

Zabudowywa¢ urzgdzenie chtodnicze
wytgcznie w dobrze podpartej, prosto-
padtosciennej i wypoziomowanej szafce
meblowej, ktéra stoi na wypoziomowa-
nej i ptaskiej podtodze.
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Instalowanie

& Niebezpieczenstwo uszkodzen
na skutek wysokiej wilgotnosci po-
wietrza.

Przy wysokiej wilgotnosci powietrza
na zewnetrznych powierzchniach u-
rzgdzenia chtodniczego moze sie osa-
dza¢ kondensat.

Ta woda kondensacyjna moze dopro-
wadzi¢ do korozji zewnetrznych $cia-
nek urzadzenia.

Ustawié urzadzenie chtodnicze w su-
chym i/lub klimatyzowanym pomiesz-
czeniu z wystarczajgcg wentylacja.

Po zamontowaniu/ustawieniu upew-
ni¢ sie, ze drzwi urzgdzenia zamykajg
sie prawidtowo i ze urzgdzenie chtod-
nicze zostato zamontowane/ustawio-
ne zgodnie z opisem. Podane prze-
kroje wentylacyjne muszg byé zacho-
wane.

Przy wybieraniu miejsca ustawienia na-
lezy pamietad, ze zuzycie energii urza-
dzenia chtodniczego wzrasta, jesli urza-
dzenie chtodnicze jest ustawione w bez-
posrednim sgsiedztwie grzejnika, piecy-
ka lub innego Zrédta ciepta. Unika¢ bez-
posredniego nastonecznienia. Wyzsze
temperatury otoczenia zwiekszajg zuzy-
cie energii w wyniku dtuzszej pracy kom-
presora.

Jesli nie mozna unikngé ustawienia obok
Zrddta ciepta, zachowaé nastepujgce
odstepy minimalne do zrédet ciepta:
- do piecykow elektrycznych lub gazo-
wych
przynajmniej 3 cm
- do piecykow olejowych lub weglo-
wych
przynajmniej 30 cm
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Jesli nie mozna zachowad minimalnych
odstepow, pomiedzy urzgdzeniem
chtodniczym i zrédtem ciepta nalezy za-
montowad ptyte izolacyjna.

Klasa klimatyczna

Urzadzenie chtodnicze jest przeznaczo-
ne dla okreslonej klasy klimatycznej (za-
kresu temperatur otoczenia), ktérej gra-
nice muszg by¢ zachowane.

Nizsza temperatura otoczenia prowadzi
do dtuzszych przestojéw kompresora.
Moze to doprowadzi¢ do wzrostu tem-
peratury w urzadzeniu chtodniczym, a w
konsekwencji do powstania szkdd na-
stepczych.

Klasa klimatyczna jest podana na ta-
bliczce znamionowej wewnatrz urzadze-
nia chtodniczego.

Klasa klimatycz- Temperatl.!ra oto-

na czenia

SN 10 do 32°C

N 16 do 32°C

ST 16 do 38°C

T 16 do 43°C

SN-ST 10 do 38°C

SN-T 10 do 43°C

Jesli urzagdzenie chtodnicze klasy klima-
tycznej SN jest uzytkowane w nizszych
temperaturach otoczenia (nawet do
+5°C), nadal jest zagwarantowane jego
bezusterkowe dziatanie.
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Przed zabudowg

Nie ustawiaé uszkodzonego urzadze-
nia chtodniczego.

& Niebezpieczenstwo uszkodzenia
podtogi przez obcigzenie.
Przesuwanie urzgdzenia chtodnicze-
go moze doprowadzi¢ do uszkodze-
nia podtogi.

Przesuwac urzadzenie chtodnicze
ostroznie po delikatnych podtogach.

No$nos¢é dna niszy

W celu bezpiecznego ustawienia urza-
dzenia chtodniczego i zagwarantowania
wszystkich deklarowanych funkcji dno

niszy musi by¢ réwne i wypoziomowane.

Dno niszy musi by¢ wykonane z twarde-
go materiatu odpornego na odksztatce-
nia.

Ze wzgledu na duzy ciezar w petni zata-
dowanego urzadzenia chtodniczego wy-
magane jest podtoze o ekstremalnej no-
Snosci. W tej kwestii nalezy ewentualnie
zasiegna¢ opinii architekta lub rzeczo-
znawcy budowlanego.

Ciezar w petni zatadowanego urzgdzenia
chtodniczego wynosi w przyblizeniu
482 kg.

Ciezary frontéw meblowych

& Niebezpieczenstwo uszkodzen
przez zbyt ciezkie drzwiczki meblowe.
Zamontowane drzwiczki meblowe,
ktore przekraczajg dopuszczalny cie-
zar, mogg spowodowac uszkodzenia
zawiaséw. Te uszkodzenia mogg mie-
dzy innymi prowadzi¢ do usterek

w funkcjonowaniu urzgdzenia.

Przed montazem drzwiczek meblo-
wych nalezy sie upewnic¢, czy nie
przekraczajg one dopuszczalnego cie-

zaru.

Urzadzenie | maks. cie- | maks. cie-
zar gérnego | zar dolnego
frontu me- | frontu me-
blowego blowego

KFMC 60 kg 17 kg

3834 R/L

Ustawienie side-by-side

To urzgdzenie chtodnicze moze zostaé
zabudowane obok innego urzadzenia
chtodniczego, poniewaz jest wyposazo-
ne w zintegrowane grzatki w $ciankach
bocznych.

Wskazéwka: W celu uzyskania informa-
cji na temat mozliwych kombinacji z da-
nym urzgdzeniem chtodniczym, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca.

Zestaw montazowy do zabudowy side-
by-side jest dostepny za posrednic-
twem serwisu Miele oraz u wyspecjali-
zowanego dystrybutora Miele.
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Wentylacja

& Zagrozenie pozarowe i ryzyko
uszkodzen przez niewystarczajgcg
wentylacje.

Jesli urzadzenie chtodnicze nie jest
wystarczajgco wentylowane, kompre-
sor wtgcza sie czesciej i pracuje przez
dtuzszy czas. Prowadzi to do zwiek-
szonego zuzycia energii i wyzszej
temperatury roboczej kompresora. To
z kolei moze spowodowac uszkodze-
nie urzadzenia chtodniczego.

Zwrdci¢ uwage na wystarczajgcg
wentylacje urzgdzenia chtodniczego.
Bezwzglednie przestrzega¢ zaleca-
nych przekrojéw otworéw wentyla-
cyjnych.

Otwordéw wentylacyjnych nie wolno
zastania¢ ani zastawiac.

Regularnie czysci¢ obszary wentyla-
cji, aby usungé kurz i brud.

Powietrze przy tylnej $ciance urzgdzenia
chtodniczego nagrzewa sie. Dlatego
szafka do zabudowy musi by¢ wykonana
w taki sposdb, zeby zapewnié¢ swobod-
ng wentylacje.
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Zmiana kierunku otwierania
drzwi

& Niebezpieczenstwo uszkodzenia
urzgdzenia i odniesienia obrazen w
wyniku zmiany kierunku otwierania
drzwi.

Samodzielna zmiana kierunku otwie-
rania drzwi moze spowodowacd
uszkodzenie urzgdzenia oraz obraze-
nia.

Urzadzenie chtodnicze jest dostar-
czane ze statym kierunkiem otwiera-
nia drzwi. Pod zadnym pozorem nie
nalezy przeprowadza¢ zmiany kierun-
ku otwierania drzwi samodzielnie.
W przypadku koniecznos$ci zmiany
kierunku otwierania drzwi nalezy
skontaktowaé sie z serwisem.

Instrukcje bezpieczenistwa do-
tyczace przytagcza swiezej wody

Wykonaé przytacze Swiezej wody
zgodnie z wytycznymi zawartymi w
instrukcji montazu.

& Niebezpieczenstwo obrazen

i uszkodzen na skutek nieprawidto-
wego podtgczenia przytgcza Swiezej
wody.

Nieprawidtowe podtgczenie przyta-
cza $wiezej wody moze by¢ przyczy-
ng obrazen i/lub szkéd materialnych.
Przytgcze swiezej wody moze wyko-
na¢ wytgcznie wykwalifikowany pra-
cownik.
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& Przed podtgczeniem urzadzenia
chtodniczego do instalacji swiezej
wody odtgczy¢ je od sieci elektrycz-
nej.

Przed przystgpieniem sie do podtg-
czenia urzadzenia chtodniczego do
instalacji Swiezej wody odcigé dopro-
wadzenie wody.

& Zagrozenie zdrowia i ryzyko
uszkodzen przez zanieczyszczong
wode.

Jako$¢ doprowadzanej wody musi
spetnia¢ wymagania dotyczgce wody
pitnej, obowigzujgce w kraju uzytko-
wania urzgdzenia chtodniczego.
Podtaczy¢ urzadzenie chtodnicze do
ujecia wody pitne;j.

Urzadzenie chtodnicze spetnia wymaga-
nia I[EC 61770 i EN 61770.

Podtgczenie do doprowadzenia wody
musi by¢é wykonane przy zachowaniu
obowigzujgcych w tym zakresie prze-
piséw danego kraju. Wszystkie urza-
dzenia i osprzet stuzgce do doprowa-
dzania wody do urzadzenia chtodni-
czego muszg by¢ zgodne z aktualnie
obowigzujgcymi przepisami krajowy-
mi.

Doptyw wody do urzgdzenia chtodni-
czego

Doptyw wody do urzadzenia chtodnicze-
go musi odbywac sie za posrednictwem
przewodu zimnej wody, ktéry

- jest podtgczony bezposrednio do ukta-
du zasilania $wiezg wodg, aby zapew-
ni¢ cyrkulacje wody w przewodzie
zimnej wody.

Unika¢ doptywu wody, w ktérym mo-
ze dochodzi¢ do zastoju wody. Stojg-
ca woda w doptywie wody moze po-
gorszy¢ smak wody i kostek lodu.

- jest odporny na cisnienie robocze.

- spetnia wymagania okreslone w prze-
pisach dotyczgcych higieny.

Cisnienie wody musi sie miescié¢ w za-

kresie od 200 kPa do 800 kPa (od 2 ba-

réw do 8 bardw).

Zbyt wysokie ci$nienie wody w prze-
wodzie moze doprowadzié¢ do uszko-
dzen urzadzenia chtodniczego.

Jesli cisnienie wody w przewodzie
przekracza 800 kPa (8 baréw), zain-
stalowac zawor redukeyjny cisnienia.
Jesli wartos$¢ cisnienia wody nie jest
znana, nalezy sie skontaktowacé ze
specjalistg w zakresie instalacji sani-
tarnych.

Aby w razie potrzeby mozliwe byto od-
ciecie doptywu wody, pomiedzy instala-
cjg wodng a przytgczem wodnym bu-
dynku musi znajdowac sie zawér odci-
najacy.

Zwrdci¢ uwage, aby zawér odcinajgcy
byt tatwo dostepny rowniez po zabu-
dowie urzgdzenia chtodniczego.

& Niebezpieczenstwo uszkodzenia
kostkarki do lodu.

Jesli doptyw wody zostanie przerwa-
ny, gdy kostkarka do lodu jest wigczo-
na, moze doj$¢ do uszkodzenia elek-
troniki. Rura doprowadzajgca wode
réwniez moze ulec oblodzeniu.
Wytgczaé kostkarke do lodu, gdy do-
ptyw wody jest przerwany (np. pod-
czas urlopu).
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Filtr wody

System wodny dziata tylko wtedy, gdy
w urzgdzeniu chtodniczym jest zainsta-
lowany filtr wody.

Urzadzenie chtodnicze jest dostarczane
z filtrem wody (filtr siatkowy), ktdry fil-
truje wode wodociggowg wykorzysty-
wang do przyrzgdzania kostek lodu.
Filtr siatkowy odfiltrowuje state zanie-
czyszczenia z wody wodociggowej, ale

nie usuwa bakterii ani mikroorganizmadw.

Filtr siatkowy nie wymaga wymiany.
Aby utrzymacé odpowiednig jakos¢ ko-
stek lodu, wazne jest jednak regularne
czyszczenie filtra siatkowego. Na wy-
Swietlaczu pojawi sie monit.

Stosowad wytgcznie oryginalne wy-
posazenie Miele. Jesli zostang dobu-
dowane lub wbudowane inne ele-
menty, roszczenia wynikajgce z gwa-
rancji, rekojmi i/lub odpowiedzialno-
$ci za produkt wygasaja.

Wymiana filtra z weglem aktywnym
(wyposazenie dostepne w sprzedazy)

Powietrze w systemie moze spowo-
dowad, ze woda i wktad filtra zostang
wyrzucone z duzg sitg podczas wyj-
mowania. Dlatego podczas wymiany
filtra wody nalezy zachowa¢ szcze-
g6Ing ostroznosé.

Zainstalowany w urzgdzeniu chtodni-
czym filtr siatkowy mozna zmieni¢ na
filtr z weglem aktywnym. Filtr z we-
glem aktywnym w przeciwienstwie do
filtra siatkowego nie wymaga czysz-
czenia, ale nalezy go wymieniaé co 3
lata.

Filtr z weglem aktywnym odfiltrowuje
chlor oraz inne substancje smakowe i
zapachowe z wody wodociggowej.

Filtr z weglem aktywnym nalezy wy-
mieniac¢ co okoto 6 miesiecy, w zalez-
nosci od ilosci produkowanych kostek
lodu. Na wyswietlaczu pojawi sie mo-
nit.

Jesli urzgdzenie chtodnicze lub kostkar-
ka do lodu byty uzywane sporadycznie
w ostatnich tygodniach lub miesigcach
lub jesli 16d ma nieprzyjemny zapach,
nalezy wymienic filtr z weglem aktyw-
nym przed uptywem standardowego
terminu.

Jesli uzytkownik zamierza zamiast filtra
siatkowego uzywac filtra z weglem
aktywnym, musi to uwzgledni¢ w cze-
$ci & Ustawienia: = » & Ustawie-
nia» Funkcja urzadzenia ¥ Zarzadzanie
filtrami» Typ filtra.

Nowe filtry z weglem aktywnym sg
dostepne w serwisie Miele, u wyspe-
cjalizowanych dystrybutoréw Miele lub
w Internecie.
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Nalezy pamigtac¢:

- Jesli w instalacji domowej zainsta-
lowany jest zewnetrzny filtr wody,
zamiast filtra z weglem aktywnym
nalezy uzywac zainstalowanego fa-
brycznie filtra sitowego.

- Po zatozeniu nowego filtra wody
(zaréwno filtra sitowego, jak i filtra z
weglem aktywnym) nalezy wyrzucié
wszystkie kostki lodu, ktére zostang
wyprodukowane w ciggu 24 godzin

od momentu wymiany.
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m Odchyli¢ do goéry pokrywe w dolnej
czesci urzgdzenia chtodniczego.

m Obrocié wktad filtra 0 90° w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek ze-

gara do potozenia pionowego @ i

ostroznie wyciggnaé wkiad filtra @.
Ostroznie. Wktad filtra moze by¢ pod

cisnieniem.

m Usung¢ naktadke ochronng z nowego

wktadu filtra.

m Poluzowaé nasadke zuzytego wktadu
filtra @ i zdja¢ ja @.
B Zatozy¢ nasadke na nowy wktad filtra

m Opréznié zuzyty wktad filtra.

Wskazdéwka: Zuzyty wktad filtra mozna
wyrzucié¢ do odpaddédw komunalnych.

=

2 |

[,

m Wsungé nowy wktad filtra do oporu
w otwor filtra, nasadka musi by¢ przy
tym ustawiona pionowo.
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/O/V;Ie

m Obrocié wktad filtra 0 90° w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara
do oporu, az do potozenia poziomego

& Niebezpieczenstwo uszkodzen
przez wyptywajgcg wode.

W przypadku nieprawidtowo zatozo-
nego wktadu filtra istnieje niebezpie-
czenstwo, ze z urzgdzenia chtodni-
czego bedzie wyptywac woda.
Podczas wktadania nowego wktadu
filtra nalezy upewnic sie, ze zostat on
wkrecony do oznaczenia.

m Odchylié¢ pokrywe na dét @.

Po wymianie filtra z weglem aktywnym
nalezy zresetowac¢ wskaznik filtra. Na
wyswietlaczu pojawi sie monit.

Po wtozeniu nowego filtra z weglem
aktywnym nalezy wyrzuci¢ wszystkie
kostki lodu, ktére zostang wyprodu-
kowane w ciggu kolejnych 24 godzin
od momentu wymiany.
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Podtaczenie elektryczne

Urzadzenie chtodnicze mozna podtgczyé
do gniazda ochronnego wytgcznie za po-
mocg dostarczonego przewodu przytg-
czeniowego.

Ustawi¢ urzgdzenie chtodnicze w taki
sposdbb, aby gniazdo byto tatwo dostep-
ne. Jesli gniazdo nie jest swobodnie do-
stepne, prosze sie upewnié, ze po stro-
nie instalacji dostepne jest urzadzenie
roztgczajgce wszystkie bieguny.

& Zagrozenie pozarowe przez prze-
grzanie.

Zasilanie urzadzenia chtodniczego za
posrednictwem gniazd wielokrotnych
i przedtuzaczy moze doprowadzi¢ do
przecigzenia kabla.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie na-
lezy stosowaé zadnych gniazd wielo-
krotnych ani przedtuzaczy.

Instalacja elektryczna musi by¢ wykona-
na zgodnie z obowigzujgcymi normami.

Ze wzgledéw bezpieczenstwa zalecamy
zabezpieczenie obwodu elektrycznego,
do ktdérego przytgczone jest urzgdzenie
chtodnicze, za pomocg wytgcznika réz-
nicowoprgdowego (RCD) typu [24].

Uszkodzony przewdd przytgczeniowy
moze zosta¢ wymieniony wytgcznie na
specjalny przewdd przytgczeniowy ta-
kiego samego typu (dostepny w serwi-
sie Miele). Ze wzgleddw bezpieczen-
stwa wymiana moze zosta¢ dokonana
wytgcznie przez wykwalifikowanego fa-
chowca lub serwis Miele.

Informacje dotyczace warto$ci znamio-
nowych i odpowiedniego zabezpiecze-
nia sg zamieszczone w tej instrukcji
uzytkowania lub na tabliczce znamiono-
wej. Poréwnad te dane z danymi przytg-



Instalowanie

cza elektrycznego w miejscu instalacji.
W razie watpliwosci nalezy zasiegngé
opinii elektroinstalatora.

Mozliwa jest czasowa lub stata praca na
autonomicznym lub niezsynchronizowa-
nym z siecig systemie zasilania (jak np.
mikrosieci, systemy rezerwowe). Wa-
runkiem dla takiej eksploatacji jest zgod-
nos¢ systemu zasilania ze specyfikacjg
EN 50160 lub poréwnywalna.

Srodki ochronne przewidziane w instala-
cji domowej i w tym produkcie Miele
muszg by¢ zapewnione w swojej funkciji
i dziataniu réwniez w trybie pracy auto-
nomicznej lub niezsynchronizowanej

z siecig, albo muszg by¢ zastgpione
przez réwnowazne $rodki w instalaciji.
Patrz np. aktualne wydanie VDE-AR-E
2510-2.

Podtaczanie urzadzenia chtodniczego

m Podtaczy¢ wtyczke urzadzenia do
gniazda znajdujgcego sie z tytu urza-
dzenia chtodniczego.

Zwréci¢ uwage na to, zeby wtyczka u-

rzgdzenia dobrze sie zatrzasneta.

m Wtozy¢ wtyczke sieciowg do gniazd-
ka.

Urzadzenie chtodnicze jest teraz podta-
czone do sieci elektrycznej.
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Urzadzenie chtodnicze KFMC 3834 R/L
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(D Przetgcznik wt./wyt.
(2 Wewnetrzne pétki w drzwiach

(® Kamera (FoodView) (w zalezno$ci od modelu):
Kamera rejestruje obrazy wnetrza komory chtodzenia.

@ O$wietlenie wnetrza (SmartLight):
Oswietlenie wnetrza dostosowuje sie do warunkéw oswietleniowych w otocze-
niu.

® Potka

(® Gallon bin: Tutaj nalezy umieszczaé duze butelki i pojemniki.

@ Pojemnik na kostki lodu

Szuflada zamrazarki: Tutaj mozna przechowywacé duze mrozonki.
(® Filtr wody

Mechanizm automatycznego otwierania drzwi komory zamrazania (Push2open)
Drzwi urzadzenia otwierajg sie automatycznie po lekkim naci$nieciu drzwi komo-
ry zamrazania.

@D Kostkarka do lodu (IceMaker)

@ Szuflada MasterFresh Pro:
Jest przeznaczona do przechowywania owocéw, warzyw, produktéw mlecznych,
miesa i ryb w temperaturze
0°C i przy idealnym ustawieniu wilgotnosci.

@3 Szuflada DailyFresh ExtraCool:
Tutaj mozna przechowywac tatwo psujgce sie produkty spozywcze w niskich
temperaturach.

Wyswietlacz
@ Uchwyt na filtry zapachéw (AirClean System)

Szczeliny wentylacyjne:
Umieszczajgc zywnosé w komorze chtodzenia, nalezy pamietaé, aby nie zasta-
nia¢ otwordw wentylacyjnych.

@ 2 kamery (FoodView) (w[?]zaleznoéci od modelu):
Kamery rejestrujg obrazy wewnetrznych poétek w drzwiach i szuflady
MasterFresh Pro.

Mechanizm automatycznego otwierania drzwi komory chtodzenia (Push2open)
Drzwi urzadzenia otwierajg sie automatycznie po lekkim naciénieciu drzwi komo-
ry chtodzenia.
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Menu gtéwne na wyswietlaczu
KFMC 3834 R/L

@
‘( MasterFresh Pro

( IceMaker —————————

-
@ @

S
S
c

e

®» @@

(» Wprowadzanie ustawien Ustawienia, sprawdzanie stanu filtréw (Filtr wodly, Air-
Clean System), Wiadomoscii wywotywanie Porady (np. jak wiozyé, wymienié
lub zregenerowaé AirClean System lub jak wymieni¢ lub wyczy$cié Filtr wodly)

(@ Menu gtéwne

(® Witgczanie i wytgczanie funkcji Standard, Tryb Eco, Tryb szabasowyi Tryb Holi-
day

(® Wyswietlanie zgdanej temperatury Komora mrozenia,
ustawianie temperatury, wigczanie i wytgczanie funkcji SuperFrost 3

(® Wtaczanie i wytgczanie kostkarki do lodu, wigczanie i wytgczanie funkgji
Quicklce

(® Wyswietlanie i wybér ustawienia w szufladzie MasterFresh Pro

@ Wyswietlanie zgdanej temperatury Komora chtodzenia,
ustawianie temperatury, wtgczanie i wytgczanie funkcji SuperCool&AirClean £

Menu rozwijane z szybkim dostepem do réznych funkciji
(np. sprawdzanie stanu filtréw (Filtr wody, AirClean System), wtgczanie i wytg-
czanie Blokada przyciskéw)
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Symbole

patrz instrukcja uzytkowania

Usuniecie ostatniego znaku

OK

Menu

Ulubione

Informacje

Menu kontekstowe

SHONCIRANRICI RN

Edytyj

Zasady obstugi

Nawigacja na wyswietlaczu

Wyswietlacz urzadzenia chtodniczego
pokazuje rozne obszary chtodzenia/
funkcje urzadzenia.

Wyswietlacz dotykowy moze zostaé
zarysowany przez spiczaste lub ostre
przedmioty, jak np. dtugopisy.
Wyswietlacza dotykowego nalezy do-
tyka¢ wytgcznie palcami.

m Dotkngé zgdanego obszaru chtodze-
nia lub zgdanej funkcji na wyswietla-
czu, aby wprowadzi¢ ustawienia.

Otworzy sie podobszar lub funkcja zo-

stanie wybrana bezposrednio poprzez

podswietlenie jej kolorem.

m Przesunac palcem po wyswietlaczu w
wybranym kierunku, aby wyswietli¢
kolejne funkcje.

Dotkniecie przycisku @ spowoduje
wyswietlenie przydatnych informacji
na temat wybranej funkciji.

Opuszczanie poziomu menu
Znajdujesz sie w menu.

m W zaleznosci od menu, wybierz X Za-
mkniecie okna lub <O Wstecz.

Zostaje wyswietlone menu wyzszego
poziomu.
Dostosowywanie parametrow

Parametry mozna wtgczac lub wytgczac,
a takze regulowaé za pomocy skali (np.
temperature).

Wybieranie lub odznaczanie parame-
trow

Wtgczone parametry sg wyrdznione ko-
lorem.

m W celu wybrania lub odznaczenia pa-
rametru nalezy go dotkngé.

m Potwierdzié¢ za pomocg & OK.

Parametr zostaje zapisany.

Zmiana parametrow za pomoca skali

m Wybraé parametr, ktéry ma zostaé
zmieniony.

m Przesung¢ skale w lewo lub w prawo,
az wyrdzniona zostanie zgdana war-
tos¢.

m Potwierdzi¢ za pomocg & OK.

Wartos$¢ zostaje zapisana.

Wyswietlanie menu rozwijanego

Menu rozwijane zapewnia szybki dostep
do niektorych funkciji, takich jak wtgcza-
nie i wytgczanie potgczenia sieciowego
lub blokady przyciskéw. Za pomocg me-
nu rozwijanego mozna réwniez wywoty-
wac stany filtrow i wiadomosci.
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——

m Pociggng¢ menu rozwijane w dét od
gornej krawedzi wyswietlacza.

m Wybra¢ zgdang funkcje.

Wybrana funkcja jest podswietlona na
biato.

m Aby zamkngé menu rozwijane, do-
tkng¢ X Zamkniecie okna.

Potaczenie z siecia

Urzadzenie chtodnicze jest wyposazone
w zintegrowany modut Wi-Fi. Modut
Wi-Fi umozliwia nawigzanie potgczenia
z siecig domowa i korzystanie z aplikaciji
Miele na mobilnym urzgdzeniu korico-
wym.

Po pierwszym potgczeniu urzgdzenia
chtodniczego z siecig Wi-Fi potgczenie
bedzie automatycznie przywracane przy
kazdym ponownym wtgczeniu urzgdze-
nia.

Smart Extras dzigki aplikacji Miele*

Potgczenie z siecig za posrednictwem
aplikacji Miele oferuje dostep do wielu
funkcji Smart Extras, ktére obejmujg
miedzy innymi:

- sprawdzanie informaciji o stanie,

- korzystanie z dodatkowych przydat-
nych funkciji,

- mozliwos$¢ korzystania z najnowszych
usprawnien i rozwigzan firmy Miele
dzieki aktualizacjom oprogramowania
urzgdzenia chtodniczego.

Szczegodtowe informacje na temat Smart
Extras mozna znalez¢ na stronie interne-
towej Miele, w Apple App Store” lub
Google Play Store™.

Upewnic sie, ze w miejscu ustawienia

urzadzenia chtodniczego jest dostepna
sie¢ Wi-Fi o wystarczajgcej sile sygna-
tu.

Potgczenie urzgdzenia chtodniczego

z siecig Wi-Fi zwieksza zuzycie energii.

* Dodatkowa oferta cyfrowa

Miele & Cie. KG. W zaleznosci od mo-
delu i lokalizacji zakres funkcji moze sie
rézni¢. Wymagane jest wyrazenie zgo-
dy na ogdlne warunki handlowe oraz
polityke prywatnos$ci w odniesieniu do
produktow i ustug cyfrowych firmy
Miele w aplikacji Miele. Miele zastrze-
ga sobie prawo do zmiany lub wycofa-
nia oferty cyfrowej w dowolnym mo-
mencie.
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Oswietlenie wnetrza (SmartLi-
ght)

Urzadzenie chtodnicze jest wyposazone
w automatyczne oswietlenie wnetrza.
Automatyczne o$wietlenie wnetrza w
komorze chtodzenia automatycznie do-

stosowuje sie do warunkdéw oswietle-
niowych w otoczeniu.

Aby zapewnié prawidtowe dziatanie
kamer (w[?]zalezno$ci od modelu),
os$wietlenie wnetrza musi by¢ ustawio-
ne na maksymalng jasnosé.

Jesli wigczone jest automatyczne
oswietlenie wnetrza, intensywnos¢
os$wietlenia wnetrza moze by¢ niewy-
starczajgca do uzyskania wyraznego
obrazu z kamery.

W takim przypadku nalezy wytgczyé
automatyczne oswietlenie wnetrza :
= M3} Ustawienia¥ Funkcja urzgdze-
nia» Oswietlenie wnetrza» Automa-
tycznie.

Nastepnie ustawic recznie regulator na

Wskazéwka: Tymczasowe wtgczenie
funkcji SuperCool&AirClean % jest
wskazane réwniez wtedy, gdy w komo-
rze chtodzenia przechowywane sg pro-
dukty o intensywnym zapachu. Wydaj-
nosc¢ filtrow zapachow zostaje zwiek-
szona poprzez wigczenie funkcji
SuperCool&AirClean £, dzieki czemu
zapachy w komorze chtodzenia sg niwe-
lowane jeszcze skuteczniej.

Funkcja SuperCool&AirClean %% wyta-
cza sie automatycznie po uptywie

maks. 6 godzin.

maksymalng jasnos$é -,

SuperCool&AirClean %%

Gdy funkcja SuperCool&AirClean jest
wigczona %%, temperatura w komorze
chtodzenia spada do 2°C .

Te funkcje nalezy wybrad, jesli potrzebne
jest szybkie schtodzenie duzych ilosci
Swiezo wiozonych produktéw spozyw-
czych lub napojéw.

W celu szybkiego schtodzenia duzych
ilosci $wiezo wtozonych produktéow
spozywczych lub napojéw nalezy wtg-
czyé funkcje SuperCool&AirClean &%
przed umieszczeniem produktéw spo-
zywczych lub napojéw w urzgdzeniu.

SuperFrost 3%

Po wtgczeniu funkcji SuperFrost % tem-
peratura w komorze mrozenia spada do
-30°C. Funkcje te nalezy wybrac przed
procesem zamrazania $wiezych produk-
téw spozywczych o wadze od 2 kg. Za-
pewnia to szybkie zamrozenie produk-
téw, a tym samym zachowanie ich war-
tosci odzywczych, witamin, wygladu i
smaku.

Dodatkowo aktywowana jest funkcja
Quicklice, ktora przyspiesza produkcje
kostek lodu.

Funkcje SuperFrost %% nalezy wtaczyé
na ok. 4—6 godzin przed wiozeniem
produktow spozywczych przeznaczo-
nych do zamrozenia.

Funkcja SuperFrost %% wytacza sie au-
tomatycznie po uptywie maks. 54 go-
dzin. Czas trwania do momentu wytg-
czenia funkciji zalezy od ilosci Swiezo
wtozonych produktéw spozywczych.

W przypadku wtozenia duzej ilosci mro-
zonek i wzrostu temperatury w komorze
mrozenia, na pewnien czas wtgczy sie
funkcja Automat. Superfreeze.
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Optymalnym rozwigzaniem jest uktada-
nie mrozonek w prawej czesci szuflady
zamrazarki.

Quicklce

Gdy kostkarka do lodu jest wigczona,
mozna wybraé dodatkowo funkcje Qu-
icklce.

Witaczenie funkcji Quicklce powoduje
przyspieszenie produkcji kostek lodu.
Temperatura w komorze mrozenia spa-
da przy tym do -30°C.

Funkcja Quicklce wytgcza sie automa-
tycznie po uptywie maks. 48 godzin.

Tryb Holiday

Funkcja Tryb Holiday jest zalecana, gdy
np. podczas urlopu uzytkownik nie
chce catkowicie wytgcza¢ komory
chtodzenia lub nie jest potrzebna wy-
soka wydajnosé chtodzenia.

Dzieki temu komora chtodzenia konty-
nuuje prace, oszczedzajgc energie.

Gdy funkcja Tryb Holiday jest wtgczona,

- temperatura w komorze chtodzenia i
szufladzie MasterFresh Pro zostaje
ustawiona na 14°C,

- temperatura w szufladzie DailyFresh
ExtraCool wzrasta do ok. 12°C,

- w szufladzie MasterFresh Pro nie
mozna wprowadza¢ zadnych usta-
wien,

- funkcje SuperCool&AirClean £ i
SuperFrost # zostajg wytgczone.

- komora mrozenia pozostaje wtgczona
z poprzednio ustawiong temperatura,

- kostkarka do lodu zostaje tymczasowo
wytgczona.
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Wskazéwka: Przy tej sSredniej tempera-
turze komory chtodzenia produkty spo-
zywcze, ktdre nie ulegajg szybkiemu ze-
psuciu, mogg pozostawac w urzgdzeniu
chtodniczym jeszcze przez pewien czas,
o ile sg zapakowane.

Nie dochodzi réwniez do powstawania
nieprzyjemnych zapachoéw lub rozwoju
plesni, co moze mieé miejsce w przy-
padku wytgczonej komory chtodzenia,
ktérej drzwi zostaty zamkniete.

& Zagrozenie dla zdrowia na skutek
spozycia zepsutych produktéw spo-
zywczych.

W przypadku dtugotrwatego utrzymy-
wania sie w komorze chtodzenia tem-
peratury powyzej 4°C trwato$c i ja-
kos¢ produktow spozywczych moze
ulec pogorszeniu.

Zawsze witaczac funkcje Tryb Holiday
tylko na ograniczony czas.

W tym czasie nie przechowywacé zad-
nych wrazliwych ani tatwo psujgcych
sie produktéw spozywczych, takich
jak owoce, warzywa, ryby, mieso

i produkty mleczne.

Po wytaczeniu funkcji Tryb Holiday
wyczysci¢ komore chtodzenia i zrege-
nerowac filtry zapachow.
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Tryb Eco

Funkcja Tryb Eco jest zalecana, jesli nie
jest wymagana wysoka wydajnos¢
chtodzenia ani w komorze chtodzenia,
ani w komorze mrozenia. Zuzycie ener-
gii jest nizsze niz w normalnym trybie
pracy.

Gdy funkcja Tryb Eco jest wigczona,

- temperatura w komorze chtodzenia
jest ustawiana na 6°C, podczas gdy
temperatura w szufladzie MasterFresh
Pro wzrasta do ok. 3°C,

- temperatura w szufladzie Daily Fresh
ExtraCool wzrasta do ok. 4°C,

- temperatura w komorze mrozenia jest
ustawiana na -18°C,

- funkcja Quicklce zostaje wytgczona,

- funkcje SuperCool&AirClean £ i
SuperFrost # zostajg wytgczone.

& Zagrozenie zdrowia w wyniku
spozycia zepsutych produktéw spo-
zywczych.

Przy dtugotrwatym wzros$cie tempe-
ratury powyzej 4°C trwatos$c i jakosc
produktéw spozywczych w komorze
chtodzenia moze ulec pogorszeniu.
Funkcje Tryb Eco nalezy zawsze wia-
czac tylko na ograniczony czas.

W tym czasie nie nalezy przechowy-
wac zadnych wrazliwych ani tatwo
psujgcych sie produktéw spozyw-
czych, takich jak owoce, warzywa, ry-
by, mieso i produkty mleczne.

& Zagrozenie zdrowia w wyniku
spozycia zepsutych produktéw spo-
zywczych.

Dtugotrwate przechowywanie pro-
duktéw spozywczych w komorze
mrozenia przy temperaturze przekra-
czajgcej -18°C moze mie¢ negatywny
wptyw na trwatos$c i jako$¢ produk-
téw spozywczych.

Funkcje Tryb Eco nalezy zawsze witg-
czad tylko na ograniczony czas.

Przy wtgczaniu funkcji Tryb Eco nale-
zy zwréci¢ uwage na to, czy produkty
spozywcze w komorze mrozenia sg
juz dobrze zamrozone.

Nie zamraza¢ zadnych nowych pro-
duktéw spozywczych, gdy funkcja
Tryb Eco jest wigczona.

Tryb szabasowy

Urzgdzenie chtodnicze wyposazone jest
w funkcje Tryb szabasowy, ktdra wspie-
ra przestrzeganie praktyk religijnych.

Gdy funkcja Tryb szabasowy jest witg-
czona, nastepuje tymczasowe wytgcze-
nie:

- o$wietlenia wnetrza,

- wszystkich sygnatéw akustycznych
i optycznych,

kamer (w[?]zaleznoéci od modelu):
obrazy nie sg rejestrowane przez ka-
mery ani wyswietlane w aplikacji
Miele,

przypomnien (np. o wymianie lub
czyszczeniu filtra wody): ustawiony in-
terwat zostaje wstrzymany,

- asystenta drzwi (Push2open),

- wszystkich pozostatych funkciji, takich
jak SuperFrost %, SuperCool&AirCle-
an %% lub kostkarka do lodu.
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Gdy funkcja Tryb szabasowy jest wia-
czona, nie mozna dokonywac zadnych
ustawien urzadzenia chtodniczego -
nawet za posrednictwem aplikacji
Miele. Mozliwe jest jedynie wytgczenie

trybu szabasowego.

Nowe filtry zapachdw sg dostepne w
serwisie Miele, u wyspecjalizowanych
dystrybutoréw Miele lub w Internecie
(patrz rozdziat ,,Poznawanie Miele”,
punkt ,Wyposazenie dostepne w

sprzedazy”).

Filtry zapachéw (AirClean Sys-
tem)

Filtry zapachéw w AirClean System neu-
tralizujg nieprzyjemne zapachy w komo-
rze chtodzenia i chronig produkty spo-
zywcze przed ewentualnym przenika-
niem zapachow.

Wskazéwka: W przypadku przechowy-
wania w komorze chtodzenia produktéw
o intensywnym zapachu zaleca sig tym-
czasowe wigczenie funkcji
SuperCool&AirClean £%. Wydajnosé
filtrow zapachdéw zostaje zwiekszona
poprzez wigczenie funkcgi
SuperCool&AirClean £, dzieki czemu
zapachy w komorze chtodzenia sg niwe-
lowane jeszcze skuteczniej.

Filtry zapachdw w AirClean System
mozna regenerowac w piekarniku lub w
poréwnywalnym urzgdzeniu gospodar-
stwa domowego z funkcjg piekarnika, a
nastepnie ponownie uzywacé (monit do-
tyczacy regeneracji pojawia sie na wy-
$wietlaczu mniej wigcej co 6 miesiecy).

Filtry zapachéw mozna regenerowac
okoto 5 razy, po uptywie okoto 3 lat fil-
try zapachéw nalezy wymieni¢ na no-
we. Na wyswietlaczu pojawi sie odpo-
wiedni monit.

Zuzyte filtry zapachdw mozna wyrzucié
do odpaddéw komunalnych.
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Kamera (FoodView) (w zalezno-
$ci od modelu)

Urzgdzenie chtodnicze jest wyposazone
w kilka kamer w komorze chtodzenia.

Za kazdym razem, gdy drzwi komory
chtodzenia sg otwierane i zamykane, ka-
mery rejestrujg obrazy wnetrza komory
chtodzenia oraz wewnetrznych pétek na
drzwiach.

Za kazdym razem, gdy szuflada
MasterFresh Pro zostaje otwarta i za-
mknieta, kamera rejestruje obrazy za-
wartosci szuflady MasterFresh Pro.

Podczas korzystania z urzgdzenia
chtodniczego mozliwe jest, ze uzyt-
kownicy, osoby lub przestrzenie znaj-
dujgce sie poza urzgdzeniem chtodni-
czym zostang zarejestrowane przez ka-
mery i bedg widoczne na obrazach w
aplikacji Miele. Obrazy sg przetwarza-
ne w celu udostepnienia ich w aplikaciji
Miele. Informacje na temat przetwa-
rzania danych mozna znalez¢ tutaj:

= »{3 Ustawienia ¥ Informacje ¥ Infor-
macje prawne ¥ Licencje open source »
Miele »Kamera.
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Asystent drzwi Push2open

Funkcja Asystent drzwi utatwia otwiera-
nie drzwi urzadzenia, jesli urzgdzenie
chtodnicze jest wyposazone w bezu-
chwytowy front szafki.

Lekkie nacisniecie srodkowej czesci
drzwi urzgdzenia powoduje ich samo-
czynne uchylenie. Jesli drzwi urzgdzenia
nie zostang catkowicie otwarte w ciggu
3 sekund, nastgpi ich ponowne za-
mknigcie.

Podczas samoczynnego otwierania i
zamykania drzwi urzgdzenia nie wolno
ich recznie otwieraé, przytrzymywac
ani domykad.

Najlepiej zawsze catkowicie otworzy¢
drzwi urzadzenia, zanim zostang po-
nownie zamkniete.

& Ryzyko uszkodzenia asystenta
drzwi w wyniku zbyt wczesnego
otwarcia lub zamkniecia drzwi urzg-
dzenia.

Zbyt wczesne otwarcie lub zamknie-
cie drzwi urzgdzenia moze spowodo-
wacé uszkodzenie asystenta drzwi.
Nie blokowa¢ drzwi urzagdzenia pod-
czas samoczynnego otwierania.

Nie ciggna¢ za drzwi urzgdzenia pod-
czas ich samoczynnego otwierania.
Nie domyka¢ drzwi urzgdzenia, gdy
tylko samoczynnie uchylity sie one na
niewielky szerokosc¢.

Jesli drzwi urzadzenia zostaty jednak
domkniete, nalezy pozostawic je
zamkniete przez 5 minut. Asystent
drzwi zostaje ponownie skalibrowany.

Alarm temperaturowy w komo-
rze mrozenia

Urzadzenie chtodnicze jest wyposazo-
ne w alarm temperaturowy drzwi, zeby
wzrost temperatury w komorze mroze-
nia nie mégt pozostad niezauwazony.

Jesli temperatura w komorze mrozenia
osiggnie zbyt wysoki poziom, na wy-
Swietlaczu pojawi sie komunikat i wy-
Swietlona zostanie najwyzsza odnoto-
wana temperatura. Dodatkowo rozlega
sie dzwiek ostrzegawczy, ktéry bedzie
emitowany, dopdki stan alarmowy nie
zostanie anulowany lub dZzwiek nie zo-
stanie wczesniej wytgczony.

Przed wytaczeniem alarmu tempera-
turowego nalezy ustali¢ i usungc¢ jego
przyczyne.

Moment, w ktérym zakres temperatury
zostanie uznany za zbyt wysoki, zalezy
od ustawionej temperatury.

Sygnat akustyczny i optyczny moze zo-
sta¢ wyzwolony w nastepujgcych sytu-
acjach:

- Po witgczeniu urzgdzenia chtodni-
czego temperatura w komorze mro-
zenia zbyt mocno odbiega od usta-
wionej temperatury.

- Przy uktadaniu i wyjmowaniu mro-
zonek naptyneto zbyt duzo cieptego
powietrza z pomieszczenia.

- Zamrazana jest wieksza ilo$¢ pro-
duktéw spozywczych.

- Zamrazane sg ciepte swieze pro-
dukty spozywcze.

- Wystgpita awaria zasilania.

- Urzadzenie chtodnicze jest uszko-
dzone.
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& Zagrozenie zdrowia przez spozy-
cie zepsutych produktéow spozyw-
czych.

Jesli temperatura przez dtuzszy czas
byta wyzsza niz -18 °C, nalezy spraw-
dzi¢, czy mrozonki nie zostaty roz-
mrozone catkowicie lub cze$ciowo.
Termin przydatnosci do spozycia pro-
duktow spozywczych ulega woéwczas
skréceniu.

Prosze sprawdzi¢, czy mrozonki nie
sg rozmrozone czesciowo lub catko-
wicie. W takim przypadku nalezy zu-
zy¢ takie produkty spozywcze tak
szybko, jak to mozliwe, lub poddac¢
produkty spozywcze dalszej obrébce
(gotowaniu lub pieczeniu), zanim zo-
stang ponownie zamrozone.

Alarm drzwi

Urzadzenie chtodnicze jest wyposazo-
ne w alarm drzwi, zeby unikng¢ strat
energii w przypadku pozostawienia
otwartych drzwi urzagdzenia i zeby
chroni¢ chtodzone produkty przed
ogrzaniem.

Jesli drzwi urzgdzenia pozostang otwar-

te przez dtuzszy czas, wtaczy sie alarm
drzwi.

Gdy tylko drzwi urzgdzenia zostang

zamkniete, alarm drzwi ulegnie wycisze-

niu.

» DZwieki¥ Sygnaty dZwiekowe.

Akustyczny alarm drzwi mozna réwniez
wytgczyé: = » {& Ustawienia® Ogdlne
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Organizacja wnetrza

Powierzchnie ze stali szlachetnej sg
bardzo wrazliwe na zarysowania.
Zachowac ostroznos$¢ podczas korzy-
stania z wewnetrznych potek w
drzwiach, innych potek oraz szuflad w
urzgdzeniu chtodniczym i upewnié
sie, ze powierzchnie ze stali szlachet-
nej nie zostaty uszkodzone.

W celu przetozenia lub wyjecia we-
wnetrznych poétek w drzwiach, innych
potek oraz szuflad nalezy catkowicie
otworzy¢ drzwi urzgdzenia.

Wyjmowanie lub przektadanie we-
wnetrznych pétek w drzwiach

Wewnetrzne pétki w drzwiach nalezy
wyjmowac lub przektadac wytgcznie
wtedy, gdy sg puste.

Nie przektadac dolnej potki na
drzwiach. Wewnetrzna pétka w
drzwiach musi pozosta¢ w najnizszej

pozycji.

m Unies$¢ potke w drzwiach z obu stron,
tak aby potka wraz bocznymi zaczepa-
mi wysuneta sie z prowadnicy.

B Wyjgé pétke w drzwiach lub umiescic
ja ponownie na wybranej wysokosci,
wprowadzajgc zaczepy na tej samej
wysokosci do prowadnicy.

m Upewnic sig, ze wewnetrzna potka w
drzwiach jest wtozona prosto.
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Wskazéwka: Wktadane pojemniki do
potek w drzwiach mozna catkowicie wy-
ja¢ w celu zatadunku, roztadunku lub
czyszczenia.

Wyjmowanie lub przektadanie pétek

Zaczepy po6tek mogg zarysowac tylng

$cianke komory chtodzenia, jesli zosta-
ng one zawieszone pod katem. Upew-
ni¢ sie, ze potki sg witozone poziomo, a

zaczepy sg catkowicie zatrzasniete.

m Unie$c¢ potke nieco do gory, tak aby jej
tylna czesé zostata uniesiona po obu
stronach, a zaczepy wysunety sie z
prowadnicy.

m Wyjg¢ podtke do przodu.

m Wyjgé podtke lub umiescic jg na wybra-
nej wysokosci, ponownie osadzajgc
zaczepy w prowadnicy.

Wyjmowanie szuflady MasterFresh

Szuflada MasterFresh porusza sie na
szynach teleskopowych i moze by¢ wy-
suwana na duzg odlegtos$é zaréwno
podczas zatadunku, jak i roztadunku.

Szuflade MasterFresh mozna catkowicie
wyjg¢ w celu wyczyszczenia:

m Wyciggna¢ szuflade MasterFresh Pro
do oporu.

m Nacisnag¢ ograniczniki wysuwu po obu
stronach szuflady MasterFresh na ze-
wnatrz @.

m Wyciggnad szuflade MasterFresh @.
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Whktadanie szuflady MasterFresh Pro

l"\
y

m Wsungé obie szyny teleskopowe do
oporu.

>~

m Umiesci¢ szuflade MasterFresh Pro
na szynach teleskopowych i wsungé
szuflade MasterFresh Pro do oporu w
taki sposdb, aby ograniczniki wysuwu
zatrzasnety sie po obu stronach.
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Wyjmowanie szuflady DailyFresh
ExtraCool

Szuflada DailyFresh ExtraCool porusza
sie na szynach teleskopowych i moze
by¢ wysuwana na duzg odlegto$é w celu
zatadunku i roztadunku.

Szuflade DailyFresh ExtraCool mozna
catkowicie wyjgé w celu wyczyszczenia:

m Wysung¢ szuflade DailyFresh Extra-
Cool do oporu.

m Nacisng¢ ograniczniki wysuwu po obu
stronach ponizej szuflady DailyFresh
ExtraCool — od wewnatrz na zewnatrz

0.
m Wyja¢ szuflade DailyFresh ExtraCool
do géry @.

Wktadanie szuflady DailyFresh Extra-
Cool

N

|r
>

m Wsungé obie szyny teleskopowe do
oporu.

m Umiesci¢ szuflade DailyFresh Extra-
Cool na szynach teleskopowych i
wsung¢ szuflade DailyFresh ExtraCool
do oporu w taki sposdb, aby ogranicz-
niki wysuwu zatrzasnety sie po obu
stronach.
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Wprowadzenie

Wyjmowanie pojemnika z szuflady za-
mrazarki

Wskazéwka: Jesli kat otwarcia drzwi u-
rzagdzenia jest ograniczony do [?]90°,
nalezy wczes$niej wyjgc¢ sworzen ograni-
czajgcy z zawiasu/zawiaséw drzwi.

m Wysung¢ szuflade zamrazarki do opo-

ru @.

m Zwolni¢ zabezpieczenia po obu stro-
nach pojemnika, ustawiajgc szczeliny
w zabezpieczeniach w potozeniu po-
ziomym za pomocg odpowiedniego
narzedzia ©.

®m Wyjaé pojemnik do géry ©.
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Wktadanie pojemnika do szuflady za-
mrazarki

Witozy¢ pojemnik od géry do szuflady
zamrazarki @.

Zamocowac pojemnik, ustawiajgc
szczeliny w zabezpieczeniach po obu
stronach pojemnika w pozycji piono-
wej ©.

Wsung¢ szuflade zamrazarki catkowi-
cie do $rodka ©.

W przypadku wyjecia sworznia ograni-
czajgcego z zawiasu/zawiasow drzwi:
Ponownie wtozy¢ sworzen ogranicza-
jacy do zawiasu/zawiaséw drzwi od
gory.

Wyjmowanie pojemnika na kostki lodu

Wysuna¢ szuflade zamrazarki do opo-
ru.

B Przechyli¢ pojemnik na kostki lodu z

przodu i wyjg¢ pojemnik do gory.



Wprowadzenie

Ostroznie. W przypadku wyjecia poje-
mnika na kostki lodu produkcja kostek
lodu nie zostaje zakorczona.

Wyposazenie dostarczone z
urzgdzeniem

Szufelka do kostek lodu

Przewdéd zasilajacy z wtyczka urzadze-
nia

Filtr zapachow

(system Longlife AirClean)

Filtr wody
(filtr sitowy IntensiveClear)

Akcesoria dodatkowe

W sklepie internetowym Miele, w serwi-
sie Miele lub u swojego sprzedawcy
Miele mozna naby¢ produkty przezna-
czone specjalnie do urzgdzen chtodni-
czych, jak np. $rodki do pielegnaciji urza-
dzen i akcesoria.

Do sklepu internetowego Miele mozna
sie dostac za pomocg nastepujgcego
kodu QR:

EEEE
A
o]
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Pierwsze uruchomienie

Przed pierwszym uzyciem

m Usuna¢ wszystkie materiaty opakowa-
nia i folie ochronne.

m Usung¢ wszystkie materiaty reklamo-
we i naklejki z wnetrza urzgdzenia
chtodniczego.

m Wyczysci¢ wnetrze chtodziarki oraz
wyposazenie.

Wskazéwka: regeneracja filtrow zapa-
choéw przed pierwszym wtozeniem ich
do komory chtodzenia poprawia jako$¢
filtrow zapachdw (patrz rozdziat ,,Czysz-
czenie i konserwacja”, czeéé ,Regenera-
cja filtrow zapachoéw (system AirClean)
w piekarniku”).

Odczeka¢ ok. 1 godzine po transpor-
cie urzgdzenia chtodniczego, zanim
zostanie ono podtgczone.

Dzieki temu mozna unikngé ewentu-
alnych usterek w dziataniu urzadzenia
chtodniczego.

Podtaczanie urzadzenia chtodniczego

m Podtaczy¢ urzagdzenie chtodnicze do
sieci elektrycznej, zgodnie z opisem
w rozdziale ,,Instalacja”, punkt ,,Podtg-
czenie elektryczne®.
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Wktadanie filtréw zapachéw (AirClean
System) w mocowania w komorze
chtodzenia

& Niebezpieczenstwo rozwoju ple-
$ni.

Ze wzgledow higienicznych filtry za-
pachdéw nie mogg pozostawac w ko-
morze chtodzenia dtuzej niz 6 miesie-
cy bez ich okresowej regeneracji lub
wymiany.

Filtry zapachdéw nalezy umieszcza¢ w
komorze chtodzenia na krétko przed
uruchomieniem urzgdzenia chtodni-
czego.

Urzgdzenie chtodnicze jest wyposazone

w 2 filtry zapachéw w komorze chtodze-

nia.

=
7* |C

B Zawsze nalezy zdjg¢ pokrywe z filtra
zapachow.

/\

/
A
N\
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Pierwsze uruchomienie

\\/
]

m Wyciggnac¢ uchwyt filtra zapachoéw z
mocowania.

)

T

m Jezeli konieczna jest wymiana filtra
zapachow: wyjgé zuzyty filtr zapa-
chéw z uchwytu filtra i wyrzucic filtr
zapachéw do odpaddéw komunalnych.

Uwaga: nie wyrzucac¢ uchwytu filtra za-
pachow, uchwyt filtra jest przeznaczo-
ny do ponownego uzycia.

m Umy¢ uchwyt filtra zapachéw pod
biezgcg wodg, a nastepnie osuszy¢ go
Sciereczka.

m Wyja¢ filtr zapachéw wraz z ostonag fil-
tra z opakowania.

& Niebezpieczenstwo uszkodzen w
wyniku nieprawidtowej obstugi.

Filtry zapachow tatwo pekaja.
Podczas korzystania z filtréw zapa-
chéw nalezy uwazac, aby filtry zapa-
chéw nie spadty.

Nie naciska¢ na strukture plastra
miodu filtréw zapachow.

Przed uzyciem nalezy sprawdzic filtr
zapachéw pod katem widocznych
uszkodzen. Nigdy nie uzywac uszko-
dzonego filtra zapachdw.
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Pierwsze uruchomienie

/

T

m Witozy¢ nowy filtr zapachow w
uchwyt filtra @.

Usungé ostone filtra @.

Aby poprawi¢ jakos¢ filtréw zapa-
choéw, zregenerowac filtry zapachdéw
przed pierwszym wtozeniem ich do
komory chtodzenia (patrz rozdziat
»,Czyszczenie i konserwacija”, punkt
,Regeneracja filtréw zapachéw (sys-
tem AirClean) w piekarniku”).

m Umiescié filtr zapachdéw wraz z
uchwytem filtra w mocowaniu.

m Pokrywe nalezy czyscié recznie wil-
gotng $ciereczkg, nie my¢ w zmywar-
ce.
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m Kazdorazowo natozy¢ pokrywe na
uchwyt filtra.

Filtry zapachéw w AirClean System za-
wierajg wegiel aktywny. Wegiel aktyw-
ny ma wtasciwosci silnie barwigce.

m Po wiozeniu filtra zapachow nalezy
umy¢ rece wodg z mydtem.

AirClean System jest teraz aktywny.

Filtry zapachow nalezy poddac¢ regene-
racji po uptywie ok. 6 miesiecy lub wy-
mienié¢ po uptywie ok. 3 lat. Na wy-
$wietlaczu pojawi sie odpowiedni mo-
nit.

Wskazéwka: Jesli w komorze chtodze-
nia przechowywane sg produkty spo-
zywcze o intensywnym zapachu, nalezy
tymczasowo witgczyc¢ funkcje
SuperCool&AirClean #%. Wydajnosé
filtrow zapachow zostaje zwiekszona
poprzez wtgczenie funkcji
SuperCool&AirClean £¥, dzieki czemu
zapachy w komorze chtodzenia sg niwe-
lowane jeszcze skuteczniej.



Pierwsze uruchomienie

Wymagania wstepne dla potga-

czen sieciowych

Przy tgczeniu z siecig nalezy pamietaé

o nastepujgcych wymaganiach:

1. W miejscu ustawienia dostepna jest
sie¢ domowa.
Miec przygotowane hasto do sieci
Wi-Fi.

2. Aplikacja Miele jest dostepna na mo-
bilnym urzadzeniu koncowym.

3. Masz konto uzytkownika w aplikacji
Miele.

tgczenie z siecig mozna réwniez prze-
prowadzi¢ w pdzniejszym terminie. Po-
ming¢ punkt menu ,,Potgczenie siecio-
we“ podczas pierwszego uruchomienia.

Wiaczanie urzgdzenia chtodni-
czego
m Otworzy¢ gérne drzwi urzgdzenia.

m Wiaczy¢ urzadzenie chtodnicze, moc-
no naciskajgc jeden raz przetgcznik
Wt/ Wyt

m Zamkng¢ drzwi urzgdzenia i odczekaé
3 minuty.

Produkty spozywcze wktada¢ do ko-
mory mrozenia dopiero wtedy, gdy
temperatura w komorze mrozenia be-
dzie wystarczajgco niska (przynaj-
mniej -18 °C).

& Niebezpieczenstwo uszkodzen w
wyniku eksploatacji bez nadzoru.

Nie wtgczaé urzgdzenia chtodniczego
w przypadku dtuzszej nieobecnosci.
Nie pozostawia¢ dziatajgcego urzg-
dzenia chtodniczego bez nadzoru
przez dtuzszy czas.

Przeprowadzenie Pierwsze uru-
chomienie
Po wigczeniu urzadzenia chtodniczego

nastepuje Pierwsze uruchomienie urzg-
dzenia chtodniczego.

m Postepowad wedtug instrukcji na wy-
Swietlaczu.

Urzadzenie chtodnicze uruchamia sie
powoli.

W trakcie tego procesu drzwi urza-
dzenia powinny by¢ zamkniete.

Procesu Pierwsze uruchomienie nie
mozna anulowad. Pierwsze uruchomie-
nie mozna przerwac poprzez wytgcze-
nie urzgdzenia chtodniczego. Po po-
nownym wtgczeniu urzgdzenia chtod-
niczego nalezy kontynuowaé Pierwsze

uruchomienie.

Urzadzenie chtodnicze przetgcza sie na
ustawiong wstepnie temperature.

Aby temperatura byta wystarczajgco
niska, przed wtozeniem pierwszych
produktéw spozywczych nalezy
schtadzac¢ puste urzadzenie przez kil-
ka godzin. Pierwsze produkty spo-
zywcze wtozyé do urzgdzenia dopiero
wtedy, gdy zostanie osiggnieta usta-
wiona wstepnie temperatura.

Wiaczanie kamer (w zalezno$ci
od modelu)

Kamery w urzgdzeniu chtodniczym sg
fabrycznie wytaczone.

Aby kamery mogty rejestrowac obrazy
wnetrza komory chtodzenia, urzadze-
nie chtodnicze musi by¢ podtgczone
do sieci i zarejestrowane w aplikacji
Miele.

Obrazy mozna nastepnie przeglagdaé w
aplikacji Miele.
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Pierwsze uruchomienie

Przed wtgczeniem kamer za posrednic-
twem wyswietlacza nalezy najpierw
wyrazi¢ zgode na polityke prywatnosci
w aplikacji Miele.

m Wigczy¢ kamery za posrednictwem
wyswietlacza: =» {& Ustawienia-
» Funkcja urzgdzenia® Kamery.

Przed wtgczeniem kamer za posrednic-
twem wyswietlacza uzytkownik zostanie
poproszony o wyrazenie zgody na polity-
ke prywatnosci.

Aby zapewnié prawidtowe dziatanie
kamer, oswietlenie wnetrza musi by¢
ustawione na maksymalng jasnosé.

Jesli wigczone jest automatyczne
os$wietlenie wnetrza, intensywnosé
oswietlenia wnetrza moze byé niewy-
starczajgca do uzyskania wyraznego
obrazu z kamery.

W takim przypadku nalezy wytgczyé
automatyczne oswietlenie wnetrza:

= »{3} Ustawienia® Funkcja urzadzenia-
» Oswietlenie wnetrzab Automatycznie.

Nastepnie ustawic recznie regulator na

maksymalng jasno$é 4.

Wytaczanie kamer

m Wytgczyé kamery za posrednictwem
wyswietlacza: = » {&¢ Ustawienia ¥
Funkcja urzadzenia» Kamery.

Wybér filtra wody

System wodny jest fabrycznie wyposa-
zony w filtr sitowy.

m Jesli w systemie wodnym ma by¢ uzy-
wany filtr z weglem aktywnym, nale-
zy wybraé odpowiednie ustawienie na
wyswietlaczu: = » {6 Ustawie-
nia » Funkcja urzadzenia ¥ Zarzadzanie
filtrami» Typ filtra.
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Wyltaczanie urzadzenia chtodni-
czego

m Wytgczyé urzadzenie chtodnicze, na-
ciskajgc przetgcznik Wi/ Wyt

Chtodzenie i o$wietlenie wnetrza zosta-
ja wytaczone.

Uwaga: urzgdzenie chtodnicze nie
jest odtgczone od sieci elektrycznej,
gdy jest wytgczone.

Zalecenia dotyczace dluzszej nieobec-
nosci
Gdy urzadzenie chtodnicze bedzie
przez dtuzszy czas wytgczone, ale nie
zostanie umyte, przy zamknietych
drzwiach istnieje ryzyko rozwoju ple-
$ni.
Koniecznie umy¢ urzagdzenie chtodni-
cze.

Jesli urzagdzenie chtodnicze nie bedzie
uzywane przez dtuzszy czas, nalezy:

m opréznic¢ pojemnik na kostki lodu.

& Niebezpieczenstwo uszkodzenia
kostkarki do lodu.

Jesli doptyw wody zostanie przerwa-
ny, gdy kostkarka do lodu jest wigczo-
na, moze doj$¢ do uszkodzenia elek-
troniki. Rura doprowadzajgca wode
réwniez moze ulec oblodzeniu.
Wytgczaé kostkarke do lodu, gdy do-
ptyw wody jest przerwany (np. pod-
czas urlopu).

m Wytaczyc¢ kostkarke do lodu.

B Zamkng¢ zawdr odcinajgcy na dopty-
wie wody (ok. 3 godziny przed wytg-
czeniem urzgdzenia chtodniczego).
Zapobiega to rozwojowi ples$ni spo-
wodowanemu zastatg wodg.



Pierwsze uruchomienie

W razie potrzeby wtgczy¢ funkcje Tryb
Holiday. Komora chtodzenia dziata
przy wyzszej temperaturze w trybie
oszczedzania energii, natomiast ko-
mora mrozenia pozostaje wtgczona.

Wytgczyé urzadzenie chtodnicze.

Wyciggna¢ wtyczke z gniazda lub wy-
taczy¢ odpowiedni bezpiecznik insta-
lacji domowe;j.

Wyczyscié filtr wody (filtr siatkowy)
lub wymieni¢ filtr wody (filtr z weglem
aktywnym).

Wyijg¢ filtry zapachéw z komory chto-
dzenia i zregenerowac je bezposred-
nio przed wtozeniem do komory chto-
dzenia.

Aby zapewni¢ odpowiednig wentyla-
cje urzgdzenia chtodniczego i zapo-
biec powstawaniu nieprzyjemnych za-
pachoéw, nalezy je wyczyscié i pozo-
stawié otwarte.
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Obstuga

Temperatura w komorze chto-
dzenia

W komorze chtodzenia zalecamy utrzy-

mywanie temperatury chtodzenia 4°C.

Ustawienie temperatury 4 °C i odpo-
wiednia higiena zapobiegajg namna-
zaniu bakterii, np. salmonelli i listerii,
ktére mogg doprowadzi¢ do ciezkich
zatru¢ pokarmowych.

Temperature w komorze chtodzenia
mozna ustawia¢ w zakresie od 2°C do
8°C.

Wiaczanie SuperCool&AirClean 5%

Funkcje SuperCool&AirClean £ nale-
zy wigczy¢ przed wtozeniem duzych
ilosci produktéw spozywczych lub na-
pojow.

m Dotknaé SuperCool&AirClean % w
obszarze wskazan temperatury dla ko-
mory chtodzenia.

Symbol £ $wieci sie na pomararnczo-

wo.

Temperatura w komorze chtodzenia
spada do 2°C.

Wylaczanie SuperCool&AirClean %

Funkcja SuperCool&AirClean %% wyta-
cza sie automatycznie po uptywie
maks. 6 godzin.

Aby zaoszczedzi¢ energie, mozna sa-
modzielnie wytgczy¢ funkcje
SuperCool&AirClean £, gdy tylko
produkty spozywcze lub napoje bedg
wystarczajgco schtodzone.

m Dotkngé SuperCool&AirClean %% w
obszarze wskazan temperatury dla ko-
mory chtodzenia.

Symbol ¥ przestaje $wiecié sie na po-
maranczowo.

Temperatura w komorze mroze-
nia

& Zagrozenie zdrowia przez spozy-
cie zepsutych produktéw spozyw-
czych.

Aby zamrozi¢ swieze produkty spo-
zywcze, jest wymagana temperatura
-18 °C. Prosze pamigtad, ze przy wyz-
szej temperaturze okres przydatnosci
produktéw spozywczych ulega skré-
ceniu.

Do zamrazania i dtugoterminowego
przechowywania nalezy ustawi¢ tem-
perature przynajmniej -18 °C.

Wskazéwka: Przy statej temperaturze
komory mrozenia na poziomie -18°C

i odpowiedniej higienie mozna wykorzy-
sta¢ maksymalny czas przechowywania
produktéow spozywczych, zmniejszajgc
w ten sposéb iloé¢ odpaddw spozyw-
czych.

Temperature w komorze mrozenia moz-
na ustawia¢ w zakresie od -16°C do
-24°C.

Wiaczanie funkcji SuperFrost 3

Funkcje SuperFrost % nalezy wtgczyé
na ok. 4—6 godzin przed wiozeniem

produktéw spozywczych przeznaczo-
nych do zamrozenia.
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Funkcji SuperFrost nie trzeba wtgczac,
- gdy doktadane sg juz zamrozone
produkty spozywcze,
- jesli waga wktadanych w ciggu jed-
nego dnia produktéw spozywczych
nie przekracza 2 kg.

m Nacisngé SuperFrost %% w obszarze
wskazan temperatury dla komory
mrozenia.

Symbol % $wieci sie na pomarariczowo.

Temperatura w komorze mrozenia spa-
da do -30°C.

Wytaczanie funkcji SuperFrost %

Funkcja SuperFrost % wytgcza sie au-
tomatycznie po uptywie maks. 54 go-
dzin.

Aby zaoszczedzic¢ energig, funkcje
SuperFrost £ mozna wytgczyé samo-
dzielnie wczesniej, gdy tylko produkty
spozywcze lub napoje zostang wystar-
czajgco schtodzone.

m Nacisngé SuperFrost % w obszarze
wskazan temperatury dla komory
mrozenia.

Symbol % przestaje $wiecié sie na po-

maranczowo.

Obszar wskazan temperatury

Wskazania temperatury na wyswietla-
czu pokazujg zawsze zgdang tempera-
ture.

W zaleznos$ci od temperatury otoczenia
i ustawiert moze ming¢ nawet kilka go-
dzin, zanim zgdana temperatura zosta-
nie osiggnieta.

Temperatura w urzgdzeniu chtodniczym
zwigksza sig tym bardziej:

im czesciej i dtuzej otwierane sg drzwi
urzadzenia.

- im wiecej produktéw spozywczych
jest przechowywanych.

- im cieplejsze sg Swiezo doktadane
produkty spozywcze.

- im wyzsza jest temperatura otoczenia
urzgdzenia chtodniczego. Urzadzenie
chtodnicze jest przeznaczone dla okre-
$lonej klasy klimatycznej (zakresu
temperatur otoczenia), ktérej granice
muszg by¢ zachowane.

Wiaczanie funkcji Tryb Holiday

m Wybraé funkcje Tryb Holiday na wy-
Swietlaczu pod 3.

m Potwierdzi¢ wybér za pomocg & OK.

Temperatura w komorze chtodzenia
wzrasta.

Wytaczanie funkcji Tryb Holiday

m Wybraé funkcje Standard na wyswie-
tlaczu pod £3.

m Potwierdzi¢ wybér za pomocg & OK.
Funkcja Tryb Holiday wytaczy sie, a urzg-
dzenie chtodnicze bedzie ponownie

dziata¢ z aktualnie ustawionymi tempe-
raturami.

Wiaczanie funkcji Tryb Eco

m Wybra¢ funkcje Tryb Eco na wyswie-
tlaczu po £3.

m Potwierdzi¢ wybér za pomocg & OK.

Temperatura w catym urzgdzeniu chtod-
niczym wzrasta:
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Woyitaczanie funkciji Tryb Eco

m Wybrac¢ funkcje Standard na wyswie-
tlaczu pod 3.

m Potwierdzi¢ wybér za pomocg & OK.

Funkcja Tryb Eco wytaczy sie, a urzadze-

nie chtodnicze bedzie ponownie dziatac¢

z aktualnie ustawionymi temperaturami.

Wiaczanie funkcji Tryb szabaso-

wy

m Wybra¢ funkcje Tryb szabasowy na
wyswietlaczu pod £3.

m W razie potrzeby ustawié czas trwa-
nia funkcji Tryb szabasowy, dotykajac
@ Menu kontekstowe.

m Dotkngé ¢ Edytuj.

m Ustawi¢ zgdany czas trwania (od 26
do 74 godzin) i potwierdzi¢ ustawie-
nie za pomocg & OK.

m Potwierdzi¢ ustawienia ponownie za
pomocg & OK.

Na wyswietlaczu $wieci sie symbol ff.

Przechowywanie produktéw
w komorze chtodzenia

Rézne obszary chtodzenia

Ze wzgledu na naturalng cyrkulacje po-
wietrza w komorze chtodzenia tworzg
sie rézne strefy temperaturowe.

Zimne, ciezkie powietrze opada w dolny
obszar komory chtodzenia. Prosze wy-
korzystywac rézne strefy chtodzenia
przy przechowywaniu produktéw spo-
zywczych.

Nalezy dopilnowaé, aby drzwi urzadze-
nia byty doktadnie zamkniete, ponie-
waz ostrzezenia optyczne i akustyczne
sg wytgczone.

Jest to urzadzenie chtodnicze z auto-
matycznym rozktadem temperatury
(DynaCool). Urzgdzenie chtodnicze au-
tomatycznie wtgcza wentylator, gdy
tylko witgczy sie chtodzenie w komorze
chtodzenia. Dzieki temu zimno w ko-
morze chtodzenia jest rozprowadzane
réwnomiernie, a réznice temperatur
miedzy poszczegdlnymi strefami
chtodniczymi sg mniej wyrazne.
Wszystkie przechowywane produkty
spozywcze sg zatem chtodzone

w przyblizeniu w tej samej temperatu-
rze.

Wytaczanie funkciji Tryb szaba-
sowy

Funkcja Tryb szabasowy wytgcza sie
automatycznie po uptywie zdefiniowa-
nego czasu trwania.

Na wyswietlaczu $wieci sie symbol {f.

m Dotykac wyswietlacza przez 4 sekun-
dy.

Funkcja Tryb szabasowy zostanie wytg-

czona, a na wyswietlaczu pojawi sie me-

nu gtéwne.

54

Najcieplejszy obszar

Najcieplejszy obszar w komorze chto-
dzenia jest na samej gorze z przodu

i w drzwiach urzadzenia. Obszary te na-
lezy wykorzystywac np. do przechowy-
wania masta, aby umozliwi¢ smarowanie
nim, oraz sera, aby zachowat aromat.

Najzimniejszy obszar

Najzimniejszy obszar w komorze chto-
dzenia znajduje sie w dolnej czesci tyl-
nej $cianki. W szufladzie MasterFresh
Pro panujg jednak jeszcze nizsze tempe-
ratury.
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Obszary te nalezy wykorzystywac do
przechowywania wszystkich wrazliwych
i tatwo psujgcych sie produktéw spo-
zywczych, takich jak:

- ryby, mieso, dréb,

- wedliny, dania gotowe,

- potrawy i wypieki z jajek i $mietany,

- $wieze ciasto, ciasto na placek, pizze,
quiche,

sery z mleka niepasteryzowanego oraz
inne produkty z mleka niepasteryzo-
wanego,

- humus, pasty warzywne, roslinne za-
mienniki sera,

- zapakowane w folie gotowe warzywa,

- ogdlnie wszystkie swieze produkty
spozywcze (ktérych data minimalnej
trwatosci uwarunkowana jest tempe-
raturg przechowywania ponizej 4°C).

Czy produkty spozywcze przechowy-
waé w opakowaniach czy bez?

Produkty spozywcze w komorze chto-
dzenia nalezy przechowywaé w opako-
waniu lub pod odpowiednim przykry-
ciem (w szufladzie MasterFresh Pro wy-
stepuja wyjatki).

Dzieki temu unika sie przejmowania za-
pachdéw, wysychania produktéw spo-
zywczych i przenoszenia ewentualnych
drobnoustrojéw. Jest to szczegdlnie
istotne przy przechowywaniu zwierze-
cych produktéw spozywczych. Nalezy
dopilnowaé, aby szczegdlnie produkty
spozywcze takie jak surowe mieso i ryby
nie miaty kontaktu z innymi produktami
spozywczymi.

Przy prawidtowym ustawieniu tem-
peratury i odpowiedniej higienie moz-
na znacznie przedtuzy¢ okres przy-
datnosci do spozycia produktéw spo-
zywczych. Unika sie marnowania
zywnosci.

Przechowywanie produktéow
spozywczych w szufladzie
MasterFresh Pro

Szuflada MasterFresh Pro spetnia wy-
mog dla komory chtodniczej zgodnie z
normg DIN EN 62552:2025.

W szufladzie MasterFresh Pro panujg
optymalne warunki przechowywania dla
owocow, warzyw, ryb, miesa i produk-
téw mlecznych. Produkty spozywcze
pozostajg znacznie dtuzej Swieze, za-
chowujg smak i witaminy.

Temperatura w szufladzie MasterFresh
Pro jest regulowana automatycznie i
miesci sie w zakresie ok. 0°C (32°F). Sg
to temperatury nizsze niz w tradycyjnej
komorze chtodzenia, dla niewrazliwych
na zimno produktéw spozywczych sta-
nowig jednak optymalne warunki prze-
chowywania.

Poniewaz termin przydatnosci produk-
téw spozywczych ulega wydtuzeniu w
takich temperaturach, produkty spo-
zywcze mogg by¢ przechowywane
znacznie dtuzej bez utraty swiezosci,
dzieki czemu dokonywanie zakupow
moze odbywac sie w wiekszych odste-

pach czasu.

W szufladzie MasterFresh Pro wilgot-
nos¢ jest regulowana w taki sposob, aby
odpowiadata wymaganiom przechowy-
wanej zywnosci. Podwyzszona wilgot-
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nos$¢ powietrza powoduje, ze produkty
spozywcze zachowujg swojg wtasng wil-
goc i nie wysychajg tak szybko.

Wybér odpowiedniego ustawienia dla
szuflady MasterFresh Pro

m Przed wtozeniem nowych produktow
spozywczych nalezy wyczysci¢ szufla-
de MasterFresh Pro.

m Wybra¢ szuflade MasterFresh Pro na
wyswietlaczu.

m Wybraé produkty spozywcze, ktére
beda wktadane do szuflady
MasterFresh Pro.

m Alternatywnie wybra¢ Ulubiony ze
zdefiniowanymi przez uzytkownika
ustawieniami indywidualnymi (patrz
punkt , Tworzenie elementu Ulubio-
nych dla indywidualnego ustawienia w
szufladzie MasterFresh Pro”).

m Potwierdzi¢ wybér za pomocg & OK.

W zaleznos$ci od wybranych produktow

spozywczych odpowiednia wilgotnos$é

(0, 66 lub 606) jest ustawiana automa-

tycznie.

m Teraz napetnic¢ szuflade MasterFresh
Pro produktami spozywczymi.

Wskazéwka: Ze wzgleddw higienicz-
nych nie nalezy przechowywac¢ owocow
i warzyw razem z miesem i rybami.
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Przy ustawieniu Nabiat, mieso i ryby
wilgotnos$é powietrza 6 odpowiada w
przyblizeniu wilgotnos$ci powietrza w
tradycyjnej komorze chtodzenia.
Przede wszystkim mozna tu przecho-
wywac tatwo psujgce sie produkty
spozywcze i potrawy przygotowane sa-
modzielnie, poniewaz rozmnazanie sie
ewentualnie obecnych mikroorgani-
zmow jest ograniczone. Sg to miedzy
innymi:
- $wieze ryby, skorupiaki i owoce mo-
rza,
- migso, drob, wedliny,
satatki delikatesowe,
nabiat, np. mleko, jogurty, sery,
Smietana, twardg,
produkty roslinne jak tofu, napoje
owsiane, humus, pasty warzywne,
zamienniki roslinne produktéw mie-
snych i sera itp.
- Ponadto mozna tutaj przechowy-
wa¢ produkty spozywcze kazdego
rodzaju, o ile sg zapakowane.

Nalezy pamietaé, ze produkty bogate
w biatko szybciej ulegajg zepsuciu.
Oznacza to, ze skorupiaki i matze psujg
sie szybciej niz ryby, a ryby psujg sie

szybciej niz migso.

Wskazéwka: Ze wzgleddw higienicz-
nych produkty spozywcze przy ustawie-
niu Nabiat, mieso i ryby nalezy przecho-
wywac wytgcznie pod przykryciem lub
w opakowaniu.
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Tworzenie elementu Ulubionych dla
indywidualnego ustawienia w szufla-
dzie MasterFresh Pro

Uzytkownik moze utworzyé wtasne,
spersonalizowane ustawienie z zagdang
temperaturg i wilgotnoscig jako Ulubio-

ny.
m Wybra¢ szuflade MasterFresh Pro na
wyswietlaczu.

m Przesungé palcem w lewo na wyswie-
tlaczu i dotkngé pod Ulubiony
) Menu kontekstowe.

m Dotknaé ¢ Edytuj.

m Wybra¢ zgdang temperature i wilgot-
nosc¢.

- Regulowana temperatura: od 0°C do
3°C

- Regulowana wilgotnosé: 6, 66, 6060.

m Potwierdzié wybdr za pomocg & OK.

Wybrane ustawienie zostanie zapisane
pod O Ulubiony.

Szuflada DailyFresh ExtraCool

Szuflada DailyFresh ExtraCool nadaje
sie szczegodlnie do przechowywania ta-
two psujgcych sie produktéw spozyw-
czych, takich jak:

- Swieze ryby, skorupiaki i owoce morza,

- mieso, dréb, wedliny,

- satatki delikatesowe,

- nabiat, np. jogurty, sery, Smietana,
twardg itd.

- Ponadto w szufladzie DailyFresh
ExtraCool mozna przechowywac pro-
dukty spozywcze kazdego rodzaju,

o ile s zapakowane.

W szufladzie DailyFresh ExtraCool
temperatura jest nizsza o okoto 2°C
od temperatury ustawionej dla komory
chtodzenia. Jesli na przyktad w komo-
rze chtodzenia ustawiona zostata tem-
peratura 4°C, w szufladzie DailyFresh
ExtraCool uzyskana zostanie tempera-
tura ok. 2°C.

Przy wysokiej temperaturze otocze-
nia (powyzej 30°C) i jednocze$nie ni-
skiej temperaturze w komorze chto-
dzenia (ponizej 5°C), w szufladzie
DailyFresh ExtraCool mogg wystepo-
wac ujemne temperatury.

Produkty spozywcze mogg ulec
uszkodzeniu lub zamrozeniu.
Zapewnié nizszg temperature otocze-
nia lub zwiekszy¢ temperature w ko-
morze chtodzenia.

Prosze pamietad, ze produkty bogate
w biatko szybciej sie psuja.

Oznacza to, ze skorupiaki i matze
psujg sie szybciej niz ryby, a ryby psu-
ja sie szybciej niz migso.

Te produkty spozywcze ze wzgleddéw
higienicznych nalezy przechowywaé
wytgcznie przykryte lub zapakowa-
ne.

Zamrazanie i przechowywanie
$wiezych produktow spozyw-
czych

Maksymalna zdolno$é mrozenia

Aby produkty spozywcze mozliwie szyb-
ko zamarzaty ,,na wskros$®, nie moze zo-
sta¢ przekroczona maksymalna zdol-
nos$¢ mrozenia. Maksymalng zdolnosé
mrozenia w ciggu 24 godzin mozna zna-
lez¢ na tabliczce znamionowej ,,Zdol-
no$é mrozenia ... kg/24 h*.
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Przed wtozeniem

Zamraza¢ wytgcznie $wieze i nieuszko-
dzone produkty spozywcze.

m W przypadku $wiezych produktéw
spozywczych w iloci wiekszej niz
2 kg nalezy witaczy¢ funkcje
SuperFrost % na 4—6 godzin przed
ich wtozeniem.

Mrozonki znajdujace sie juz w urzgdze-
niu uzyskajg dzieki temu rezerwe zimna.

Wktadanie mrozonek

Zamrazane produkty spozywcze nie
mogg dotykac juz zamrozonych pro-
duktéw spozywczych, aby nie spowo-
dowac ich rozmrozenia.

m Aby unikng¢ przymarzania produktéw
spozywczych, wktadane opakowania
muszg by¢ suche.

® Mrozonki nalezy rozmiesci¢ rowno-
miernie na dnie szuflady zamrazarki
lub w taki sposdb, aby stykaty sie z jej
$ciankami bocznymi, tak aby produkty
mozliwie szybko zamrozity sie do sa-
mego $rodka.

Po zamrozeniu $wiezych produktéw
spozywczych
m Wytgczy¢é funkcje SuperFrost #.

Szybkie schtadzanie napojow

m Jesli do komory mrozenia zostaty wto-
zone butelki w celu szybkiego schto-
dzenia, nalezy je z powrotem wyjgc
najpdézniej po jednej godzinie. Butelki
mogg popekad.
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Kostkarka do lodu

& Ryzyko obrazen spowodowanych
nieprawidtowg obstuga.

Obracajace sie czesci w kostkarce do
lodu mogg spowodowad obrazenia.
Nigdy nie siega¢ pod kostkarke do lo-
du ani do jej wnetrza.

& Niebezpieczenstwo uszkodzen
spowodowanych zablokowaniem
kostkarki do lodu.

Kostkarka do lodu moze zosta¢ zablo-
kowana i tym samym uszkodzona.

W pojemniku na kostki lodu nie nale-
zy umieszczaé zadnych produktéw
spozywczych ani przedmiotdw.

Wiaczanie kostkarki do lodu

& Zagrozenie zdrowia przez skazo-
ng wode.

Woda, ktéra przez dtuzszy czas stoi
w przewodach doprowadzajgcych
wode, moze by¢ skazona i zagrazaé
zdrowiu.

Wyrzuci¢ kostki lodu wyprodukowane
w ciggu pierwszych 24 godzin, ponie-
waz woda stuzy do pierwszego prze-
ptukania doptywu wody.

Zalecenie to dotyczy zaréwno pierw-
szego uruchomienia, jak i sytuaciji,
gdy kostkarka do lodu byta wytgczona
przez dtuzszy czas (okoto 5 dni) lub
gdy przez dtuzszy czas nie produko-
wano kostek lodu.

m Upewnic sie, ze doptyw wody jest za-
bezpieczony przez przytgcze Swiezej
wody.

B Zamkngc¢ gorng szuflade zamrazarki z
pojemnikiem na kostki lodu.
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W przypadku wyjecia pojemnika na
kostki lodu produkcja kostek lodu nie
zostaje zakonczona. Kostki lodu mogg
spas¢ do szuflady zamrazarki, ktéra
znajduje sie ponizej.

W miare mozliwosci wyjmowaé po-
jemnik na kostki lodu tylko na krétki
czas lub wytgczy¢ wczesniej kostkar-
ke do lodu.

m Wybraé IceMaker na wyswietlaczu.

m Wybraé Kostki lodu.

m Wybra¢ dodatkowo funkcje Quick/ce,
jesli wymagane jest przyspieszenie
produkcji kostek lodu.

m Potwierdzi¢ wybér za pomocg & OK.

Po osiggnieciu ustawionej temperatury
w komorze mrozenia, wyprodukowanie
pierwszych kostek lodu moze zajg¢ do
4 godzin.

Napetnienie pojemnika na kostki lodu
moze potrwac do 48 godzin.

Kostkarka produkuje ok. 2,2 kg kostek
lodu w ciggu 24 godzin.

Wielko$¢ produkcji kostek lodu zalezy
od temperatury w komorze mrozenia:

Im nizsza jest temperatura, tym wie-
cej kostek lodu jest produkowanych

w okreslonym przedziale czasu.

Za pomocg kostkarki do lodu nalezy
wytwarzaé wytgcznie ilosci typowe dla
potrzeb gospodarstwa domowego.

Gdy tylko pojemnik na kostki lodu sie
napetni, wytwarzanie kostek lodu zosta-
nie automatycznie zakoriczone.

Whytaczanie kostkarki do lodu

Jesli wytwarzanie kostek lodu nie jest
wymagane, kostkarke do lodu mozna
wytgczy¢ niezaleznie od komory mro-
zenia.

B Zamkna¢ zawér odcinajgcy doptyw
wody na ok. 3 godziny przed wytgcze-
niem urzgdzenia chtodniczego — po-
zwala to unikng¢ rozwoju plesni przez
zastatg wode.

m Wybraé IceMaker na wyswietlaczu.
B Wytgczy¢ ustawienia dla kostek lodu.
m Potwierdzi¢ wybér za pomocg & OK.
Wskazéwka: Oprézniaé regularnie po-
jemnik na kostki lodu, najpdzniej wtedy,
gdy [6d nie byt wybierany dtuzej niz
przez tydzien. Dzieki temu 16d jest za-
wsze $wiezy i nie dochodzi do zbrylania
sie kostek lodu.
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Otwieranie ustawien
m Wybraé = Menu.
m Wybraé & Ustawienia.

{3} Przeglad: ustawien

Ogdlne M »
Jezyk i region ™ »
Jezyk M »
... deutsch ...
Jednostki»
Celsjusz
Fahrenheit
Data i godzina »
Format czasu »
12 godzin
24 godziny

Automatycznie (Wymagane potgcze-

nie z siecig)
Ustawianie godziny »
Ustawianie daty »
Jasnos$é wyswietlacza »
Automatycznie
Dzwieki »
Dzwieki przyciskéow
Sygnaty dzwiekowe
Bezpieczenstwo » *
Blokada przyciskéw
Tryb pokazowy
Ustawienia fabryczne »
Kasuj ustawienia »
Potgczenie z siecig
Powiadomienia

Zresetuj urzadzenie
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Potgczenie z siecig P
Wi-Fi
Potaczenie »
Wi-Fi
Sie¢ domowa
Sita sygnatu
Adres IP
Miele Cloud Service
Zresetuj

Funkcja urzadzenia »
Kamery (w[?]zaleznosci od modelu)
Oswietlenie wnetrza »
Automatycznie
Jasnosé »
Ciemno
Srednio
Jasno
Zarzadzanie filtrami »
Filtr wody »
Typ filtra »
Filtr z weglem aktyw.
Filtr sitowy
AirClean System »
Asystent drzwi »
Komora chtodzenia
Komora mrozenia
Automat. SuperFreeze
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Informacje »
Tabliczka znamionowa »
Mod
SN
Oprogramowanie »
Wersja urzadzen
Wersja oprogramow.
Interfejs uzytkownika
Informacje prawne »
Licencje open source
Zewnetrzne
Miele
Written offer

Kamera (w[?]zaleznos$ci od mo-
delu)
Polityka prywatnosci

Miele@home

Serwis »
Serwis Access Point
Widok zaawansowany

Ogédlne

Aktualny punkt menu to = » {& Usta-
wienia» Ogdlne.

Jasnos$é wyswietlacza

Aktualny punkt menu to = » {& Usta-

wienia» Ogdlne ¥ Jasnos¢ wyswietlacza.

Mozna catkowicie wytgczy¢ automa-
tyczng Jasnos$¢ wyswietlacza i dostoso-
wac jg recznie do warunkow oswietle-
niowych w otoczeniu.

Dzwieki
Aktualny punkt menu to = » {& Usta-
wienia» Ogdlne ¥ DZwieki.

Mozna wytgczyé DZwieki przyciskow i
Sygnaty dzwiekowe (np. sygnat ostrze-
gawczy, gdy drzwi urzgdzenia sg otwar-
te), jesli sg odbierane jako irytujgce.

Bezpieczenstwo

Blokada przyciskéw

Aktualny punkt menu to = » {& Usta-
wienia» Ogdlne» Bezpieczeri-
stwo » Blokada przyciskow.

Za pomocy Blokada przyciskdw mozna
zabezpieczy¢ urzadzenie chtodnicze
przed niezamierzong zmiang ustawien
za posrednictwem wyswietlacza.

m Wiaczy¢ lub wytaczy¢ Blokada przy-
ciskow za pomocg menu rozwijanego
lub poprzez {& Ustawienia.

m Zamknac¢ gérne drzwi urzadzenia.
Po otwarciu drzwi urzgdzenia obstuga
wyswietlacza jest zablokowana.

m Aby tymczasowo odblokowaé wy-
$wietlacz, nalezy dotykac go przez ok.
4 sekundy.

Potaczenie z siecig
Aktualny punkt menu to = » {& Usta-
wienia» Potgczenie z siecia.

Podtaczenie do sieci umozliwia obstuge
za posrednictwem aplikacji Miele lub
zewnetrznych asystentow gtosowych,

a takze aktualizacje oprogramowania.

Wi-Fi
Aktualny punkt menu to = » {&} Usta-
wienia » Pofgczenie z siecig.

Potaczenie z siecig domowg jest mozli-
we tylko wtedy, gdy ustawienie Wi-Fi
jest wigczone.
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Potaczenie

Aktualny punkt menu to = » & Usta-
wienia» Potfaczenie z siecig¥ Pofgcze-
nie.

Tutaj mozna sprawdzi¢ informacje o sie-
ci domowe;j.

- Sie¢ domowa
Mozna sprawdzi¢ jako$¢ potagczenia
z siecig domowa.
- Sita sygnatu
Wyswietlona zostanie sita odbierane-
go sygnatu Wi-Fi.
- Adres IP
Wyswietlony zostanie adres IP.

- Zresetuj
Po zresetowaniu danych sieciowych
obstuga za posrednictwem aplikacji
Miele, jak rowniez aktualizacja opro-
gramowania nie bedg juz mozliwe. Na-
lezy ponownie nawigza¢ potgczenie
z siecig domowa.

Funkcja urzadzenia

Aktualny punkt menu to = » {& Usta-
wienia ¥ Funkcja urzgdzenia.

W tym miejscu mozna wprowadzi¢ réz-
ne ustawienia urzadzenia chtodniczego.
Kamery (w[?]zaleznosci od modelu)
Aktualny punkt menu to = » {& Usta-
wienia ¥ Funkcja urzgdzenia® Kamery.
Tutaj mozna wtgczac i wytgczaé kamery.

Oswietlenie wnetrza

Aktualny punkt menu to = » {& Usta-
wienia» Funkcja urzadzenia» Oswietle-
nie wnetrza.

Mozna catkowicie wytgczy¢ automa-
tyczng funkcje Oswietlenie wnetrza i do-
stosowac jg recznie do warunkow
os$wietleniowych otoczenia.
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Zarzadzanie filtrami

Aktualny punkt menu to = » & Usta-
wienia» Funkcja urzgdzenia¥» Zarzgdza-
nie filtrami.

Pod hastem Zarzgdzanie filtrami mozna
uzyskac¢ nastepujgce informacje na te-
mat filtréw:

- Filtr wody
W tym miejscu mozna wyswietli¢ ak-
tualny stan zuzycia filtra wody i zrese-
towac filtr wody po jego wymianie lub
czyszczeniu.

- Typ filtra
Tutaj nalezy wybraé, ktéry filtr wody
(Filtr z weglem aktyw. lub Filtr sitowy)
jest zainstalowany w urzadzeniu
chtodnim.

- AirClean System
Tutaj mozna sprawdzi¢ aktualny stan
zuzycia filtra zapachow i zresetowad
filtr zapachdéw po jego wymianie lub
regeneracji.

Asystent drzwi Push2open

Aktualny punkt menu to = » {&} Usta-
wienia» Funkcja urzgdzenia » Asystent
drzwi.

Tutaj mozna wtgczac i wytgczac funkcije
Push2open dla Komora chtodzeniai Ko-
mora mroZenia urzgdzenia chtodniczego.

Wskazéwka: W przypadku frontu me-
blowego z uchwytami zaleca sie wytg-
czenie funkcji Asystent drzwi.

Automat. SuperFreeze

Aktualny punkt menu to = » {& Usta-
wienia ¥ Funkcja urzgdzenia» Automat.
SuperFreeze.

Funkcja Automat. SuperFreeze jest fa-
brycznie wtgczona i mozna jg wytgczyé
w dezaktywowaé w dowolnym momen-
cie.



Dopasowywanie ustawien

Informacje

Aktualny punkt menu to = » {& Usta-
wienia ¥ Informacje.

Tabliczka znamionowa

Aktualny punkt menu to = » {& Usta-
wienia» Informacje ¥ Tabliczka znamio-
nowa.

Tutaj dostepne sg informacje dotyczace
tabliczki znamionowe;j.

Oprogramowanie

Aktualny punkt menu to = » {& Usta-
wienia» Informacje » Oprogramowanie.

Tutaj dostepne sg informacje dotyczace
zainstalowanego oprogramowania.

Informacje prawne

Aktualny punkt menu to = » {& Usta-
wienia ¥ Informacje ¥ Informacje praw-
ne.

Tutaj mozna np. sprawdzi¢ polityke pry-
watnosci dotyczgcg kamer lub dowie-
dzie¢ sie, jakie zintegrowane komponen-
ty open source zostaty uzyte w oprogra-
mowaniu.

Serwis

Aktualny punkt menu to = » {& Usta-
wienia» Serwis.

- Serwis Access Point
Pracownicy serwisu mogg uzyskaé
zdalny dostep do oprogramowania, je-
$li konieczne jest wykonanie czynno-
$ci serwisowych.

- Widok zaawansowany
Dotyczy to wytgcznie serwisu, a nie
uzytku prywatnego.
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Czyszczenie i konserwacja

Nie wolno usuwac tabliczki znamiono-
wej znajdujgcej sie wewnatrz urzagdze-
nia chtodniczego. Tabliczka ta bedzie
potrzebna w przypadku wystgpienia
usterki.

Zwracac uwage, aby do elektroniki
ani do o$wietlenia nie dostata sie wo-
da.

& Niebezpieczenstwo uszkodzen
spowodowane przez wnikajgcg wil-
goc.

Para z myjki parowej moze uszkodzié
tworzywa i podzespoty elektryczne.
Do czyszczenia urzgdzenia chtodni-
czego nie uzywac myjki parowe;j.

Wskazowki dotyczace srodkow
czyszczacych

We wnetrzu urzgdzenia chtodniczego
stosowac wytgcznie $rodki do czysz-
czenia i konserwacji obojetne dla
zywnosci.

Aby nie uszkodzi¢ powierzchni, do

czyszczenia nie nalezy stosowa¢ zad-

nych:

- $rodkow zawierajgcych sode, amo-
niak, kwasy lub chlor

- $rodkéw rozpuszczajgcych osady wa-
pienne

- szorujgcych srodkdéw czyszczacych
(np. proszki i mleczka do szorowania,
pumeks)

- $rodkédw zawierajgcych rozpuszczalni-

ki

$rodkéw do czyszczenia zmywarek do

naczyn

aerozoli do czyszczenia piekarnikéw

srodkéw do mycia szkta
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- szorujgcych twardych gabek i szczotek
(np. zmywakdéw do garnkéw)

- $rodkéw do $cierania zabrudzen
- ostrych skrobakéw metalowych.

Do czyszczenia zalecamy czystg gab-
czastg Sciereczke oraz cieptg wode
z dodatkiem ptynu do mycia naczyn.

Przygotowanie urzadzenia
chtodniczego do czyszczenia

m Wytaczy¢ urzagdzenie chtodnicze.

m Wyjg¢ wtyczke z gniazda lub wytgczyé
odpowiedni bezpiecznik instalacji do-
mowej.

B Wyjg¢ produkty spozywcze z urzgdze-
nia chtodniczego i przechowywac je
w chtodnym miejscu.

m W razie potrzeby wyjg¢ do mycia
wszystkie czesci, ktdére mozna zde-
montowadé (patrz rozdziat ,Wprowa-
dzenie", punkt ,Organizacja wnetrza“).
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Czyszczenie wnetrza

Czysci¢ urzadzenie regularnie, ale
przynajmniej raz w miesigcu.

W przypadku zabrudzen nieczyszczo-
nych przez dtuzszy czas ich usunigecie
moze by¢ wiecej niemozliwe.
Powierzchnie mogg sie przebarwié
lub zmienic.

Zabrudzenia najlepiej usuwac od ra-
zu.

Wyczysci¢ wnetrze czystg ggbczastg
Sciereczky i letnig wodg z dodatkiem
ptynu do mycia naczyn.

Wetrzeé w powierzchnie ze stali szla-
chetnej we wnetrzu urzgdzenia przy
uzyciu odpowiedniego srodka do pie-
legnaciji stali szlachetnej.

Zawsze przeciera¢ w kierunku zgod-
nym ze strukturg powierzchni ze stali
szlachetnej. Zapobiega to niepozada-
nym zarysowaniom.

Do powierzchni ze stali szlachetnej
we wnetrzu urzadzenia nalezy uzy-
wac¢ odpowiedniego $rodka do piele-
gnacji stali szlachetnej.

Zalecamy $rodek do czyszczenia ce-
ramiki szklanej i stali szlachetnej fir-
my Miele.

Wszystkie czes$ci nalezy my¢ recznie,
nie w zmywarce do naczyn.

Regularnie czy$ci¢ pojemnik na kostki
lodu.

Wyczysci¢ pojemnik na kostki lodu
przed wytgczeniem kostkarki do lodu
na dtuzszy czas.

Regularnie usuwac 16d i pozostatosci
wody z pojemnika na kostki lodu.

m Po zakonczeniu czyszczenia zmy¢
wszystko czystg wodg i wytrzeé do
sucha Sciereczka.

m Aby zapewnié wystarczajgcg wentyla-
cje urzagdzenia chtodniczego i unikngé
wytworzenia nieprzyjemnego zapa-
chu, nalezy pozostawié urzagdzenie
chtodnicze otwarte jeszcze przez
chwile.

Czyszczenie kamery (w zalezno-
$ci od modelu)

Soczewki kamery mogg zaparowac z po-
wodu zwiekszonej wilgotnosci w urza-
dzeniu chtodniczym.

m Soczewki kamery czysci¢ Sciereczky z
mikrofibry oraz $rodkiem czyszczgcym
o wtasciwosciach hydrofobowych.

m Obudowe kamery czysci¢ Sciereczkg z
mikrofibry.

Regeneracja filtra zapachow
(AirClean System) w piekarniku

& Niebezpieczenstwo rozwoju ple-
$ni.

Ze wzgledoéw higienicznych filtry za-
pachéw nie mogg pozostawaé w ko-
morze chtodzenia dtuzej niz 6 miesie-
cy bez ich regeneracji lub wymiany.
Filtry zapachow nalezy regenerowad
lub wymienia¢ zgodnie z zgdaniami
na wyswietlaczu. Alternatywnie moz-
na wyjac filtry zapachdédw z komory
chtodzenia w przypadku nieuzywania.
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& Zagrozenie pozarowe z powodu
niewtasciwego czyszczenia recznego
lub mycia w zmywarce.

Podczas czyszczenia filtréw zapa-
chéw recznie lub w zmywarce resztki

Srodka czyszczgcego mogg pozostad 5
w strukturze plastra miodu.
W przypadku pdzniejszej regeneracji

w piekarniku pozostatosci $rodka
czyszczgcego mogg sie zapali¢ z po-
wodu wysokiej temperatury.

Nalezy upewni¢ sie, ze filtry zapa-
chéw nie majg kontaktu ze $rodkami
czyszczacymi.

m Wyciggnag¢ z mocowania zuzyte filtry

hé hwytem filtra.
& Niebezpieczenstwo uszkodzen w Z8pachOw wraz z uchwytem fera

wyniku nieprawidtowej obstugi. Jesli piekarnik posiada wyjmowany filtr
Filtry zapachéw tatwo pekaja. przeciwttuszczowy na tylnej $ciance
Podczas korzystania z filtréw zapa- komory gotowania, nalezy tymczasowo
chéw nalezy uwazaé, aby filtry zapa- wyjac filtr przeciwttuszczowy.

chow nie spadty. Nalezy przy tym przestrzegac instrukcji
Nie naciskaé na strukture plastra uzytkowania piekarnika.

miodu filtrow zapachow.

m Nie rozgrzewac komory gotowania.

m Umiescic filtry zapachow w uchwycie
filtra na blasze do pieczenia na $rod-
kowej wysokosci komory gotowania.

m Wigczyc¢ piekarnik lub funkcje piekar-
nika. Wybra¢ program: Gorgce powie-
trze plus (powietrze recyrkulacyj-
ne), 200°C.

Podczas regeneracji moze doj$¢ do
wydzielania nieprzyjemnego zapachu.
Regeneracja musi odbywac sie w do-
brze wentylowanych pomieszczeniach.

m Czas trwania regeneracji: 90 minut.

Nastepnie wytgczyé piekarnik lub
m Zawsze nalezy zdjg¢ pokrywe z filtra funkcje piekarnika.
zapachow.

66




Czyszczenie i konserwacja

& Niebezpieczenstwo uszkodzen
spowodowane przez goracy filtr za-
pachdéw.

Powierzchnie wrazliwe na wysoka
temperature mogg zostac uszkodzo-
ne.

Nie wyjmowac gorgcego filtra zapa-
chéw w uchwycie filtra z piekarnika
przed uptywem okreslonego czasu i
nie umieszczac filtra zapachdéw na
powierzchniach wrazliwych na wyso-
kg temperature.

m Filtry zapachdéw nalezy wyjmowac z
komory gotowania dopiero po catko-
witym ostygnieciu filtrow zapachdw i
uchwytu filtra.

Przed ponownym uzyciem sprawdzié¢
filtry zapachdéw pod katem widocznych
uszkodzen. Nigdy nie uzywac uszko-
dzonego filtra zapachdw.

m Umiesci¢ zregenerowany filtr zapa-
chéw wraz z uchwytem filtra w moco-
waniu.

m Pokrywe nalezy czyscié recznie wil-
gotng $ciereczkg, nie my¢ w zmywar-
ce.

m Umiesci¢ pokrywe na uchwycie filtra.

Filtry zapachdéw w systemie AirClean
zawierajg wegiel aktywny. Wegiel ak-

tywny ma wtasciwosci silnie barwigce.

m Po witozeniu filtréw zapachéw nalezy
umy¢ rece wodg z mydtem.

Po regeneraciji filtrow zapachow w pie-
karniku lub wymianie filtrow zapachdéw
nalezy zresetowac wskaznik filtrow. Na
wyswietlaczu pojawi sie monit.

Czyszczenie filtra wody (filtra
sitowego)

Filtr sitowy nalezy czy$ci¢ mniej wiecej
co 36 miesiecy, w zaleznosci od ilosci
zuzywanej wody lub produkowanych
kostek lodu. Na wyswietlaczu pojawi
sie monit.

Jesli urzadzenie chtodnicze lub kostkar-
ka do lodu byty uzywane sporadycznie
w ostatnich tygodniach lub miesigcach
lub jesli 16d ma nieprzyjemny zapach,
nalezy wczesniej wyczyscic filtr sitowy.
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m Odchyli¢ do goéry pokrywe w dolnej
czesci urzgdzenia chtodniczego.

m Obrocié wktad filtra 0 90° w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek ze-
gara do potozenia pionowego @ i wy-
ciggnad wktad filtra @.

m Wyciggnac sitko z wktadu filtra.

68

m Wyczyscié sitko pod letnig biezacg
wodg. Obracac¢ przy tym sitko w taki
sposob, aby zostato wyczyszczone ze
wszystkich stron.

» =

m Wtozy¢ sitko z powrotem we wktad

m Wsung¢ wktad filtra do oporu w otwor
filtra, nasadka musi by¢ przy tym
ustawiona poziomo.
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m Obrocié wktad filtra 0 90° w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara
do oporu, az do potozenia poziomego

0.
m Odchylié¢ pokrywe na dét ©.

& Niebezpieczenstwo uszkodzen
przez wyptywajgcg wode.

W przypadku nieprawidtowo zatozo-
nego wktadu filtra istnieje niebezpie-
czenstwo, ze z urzadzenia chtodni-
czego bedzie wyptywac woda.
Podczas wktadania wktadu filtra nale-
zy upewnic sie, ze zostat on wkreco-
ny do oznaczenia.

Po wymianie filtra sitowego nalezy zre-
setowac wskaznik filtra. Na wyswietla-
Czu pojawi sie monit.

Czyszczenie uszczelki drzwi

& Niebezpieczenstwo uszkodzen
na skutek nieprawidtowego czyszcze-
nia.

W przypadku potraktowania uszczelki
drzwi olejami lub ttuszczami uszczel-
ka drzwi moze sie staé¢ porowata.
Uszczelke drzwi nalezy chroni¢ przed
olejami i ttuszczami.

m Uszczelke drzwi nalezy regularnie myc¢
wytgcznie czystg wodg, a na koniec
doktadnie wytrzeé¢ do sucha $cierecz-
ka.

Czyszczenie otworéw wentyla-

cyjnych

m Otwory wentylacyjne nalezy regular-
nie czysci¢ miotetkg do kurzu lub od-
kurzaczem (zastosowaé w tym celu

np. ssawke pedzlowg odkurzacza
Miele).

Po czyszczeniu
m Podtgczy¢ urzadzenie chtodnicze.

B Witozy¢ wszystkie czesci do urzgdze-
nia chtodniczego.

m Wiaczy¢ z powrotem urzgdzenie
chtodnicze.

m Wiaczy¢ na jakis czas funkcje
SuperFrost %, aby komora mrozenia
szybko sie ozigbita.

m Wiaczy¢ na jakis czas funkcje
SuperCool&AirClean £, aby komora
chtodzenia szybko sie oziebita.

m Wtozy¢ produkty spozywcze z powro-
tem do lodowki, gdy tylko temperatu-

ra w komorze chtodzenia i mrozenia
bedzie wystarczajgco niska.
Wytgczyé funkcje SuperFrost %%, gdy
tylko w komorze mrozenia zostanie
osiggnieta stata temperatura na po-
ziomie co najmniej -18°C.

Zamkna¢ drzwi urzadzenia.

Automatyczne odmrazanie

Komora chtodzenia i
szuflada MasterFresh Pro

Komora chtodzenia i
szuflada MasterFresh Pro rozmrazajg sie
automatycznie.
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Komora mrozenia

Urzadzenie chtodnicze jest wyposazone
w system ,,NoFrost®, przez co odmraza-
nie komory mrozenia odbywa sie auto-
matycznie.
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Usuwanie probleméw

Wiekszos$¢ usterek i bteddw mozna usung¢ samodzielnie. W wielu przypadkach
pozwoli to zaoszczedzi¢ czas i koszty, poniewaz nie trzeba sie wéwczas kontakto-

wac z serwisem.

Odwiedz strone www.miele.pl/support/customer-assistance, aby
uzyska¢ dodatkowe informacje na temat samodzielnego usuwania

usterek.

Do czasu usuniecia usterki w miare mozliwosci nie nalezy otwiera¢ urzgdzenia,
aby zminimalizowac¢ straty zimna tak bardzo, jak tylko jest to mozliwe.

Ogolne problemy z urzagdzeniem

Problem

Przyczyna i postepowanie

Urzadzenie chtodnicze
nie chtodzi.

Urzadzenie nie jest wtgczone.
m Witaczyé urzadzenie chtodnicze.

Wtyczka sieciowa nie jest prawidtowo wtozona do

gniazdka lub wtyczka urzadzenia nie jest prawidtowo

wtozona do gniazda urzadzenia.

m Witozy¢ wtyczke sieciowg do gniazdka, a wtyczke u-
rzgdzenia do gniazda urzadzenia.

Zostato wyzwolone zabezpieczenie instalacji domo-
wej. Urzgdzenie chtodnicze, instalacja domowa lub in-
ne urzgdzenie mogg by¢ uszkodzone.

m Wezwa¢ elektrotechnika lub serwis.

Kompresor wiacza sie
coraz czesciej i diuzej,
temperatura w urzadze-
niu jest zbyt niska.

Drzwi urzgdzenia byty czesto otwierane. Lub zostata
dotozona duza ilo$¢ produktéw spozywczych.
m Otwiera¢ drzwi urzgdzenia tylko w razie potrzeby

i tak krotko, jak tylko jest to mozliwe.

Drzwi urzgdzenia nie zamykajg sie catkowicie. Tempe-

ratura w urzgdzeniu chtodniczym spada.

m Sprawdzi¢ osadzenie drzwi urzgdzenia i w razie po-
trzeby wyregulowac je za pomocg $rub w zawiasach.

Drzwi urzadzenia nie sg prawidtowo zamkniete. Jesli

utworzyta sie juz gruba warstwa lodu, pogarsza sie

wydajnos$¢ chtodzenia, przez co wzrasta zuzycie ener-

gii.

m Nalezy zawsze catkowicie zamyka¢ drzwi urzgdze-
nia.
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Usuwanie probleméw

Problem

Przyczyna i postepowanie

m W razie potrzeby rozmrozi¢ urzgdzenie chtodnicze
i je wyczyscié.

Temperatura otoczenia jest zbyt wysoka. Im wyzsza

jest temperatura otoczenia, tym dtuzej pracuje kom-

presor.

m Przestrzegaé wskazédwek w rozdziale ,Instalowanie®
punkt ,Miejsce ustawienia®.

Otwory wentylacyjne sg zastawione lub zakurzone.
m Nie zakrywac¢ otworéw wentylacyjnych.
m Regularnie oczyszcza¢ otwory wentylacyjne z kurzu.

Urzgdzenia do zabudowy: urzgdzenie chtodnicze nie

zostato prawidtowo zabudowane w niszy do zabudo-

wy.

m Zabudowacé urzgdzenie chtodnicze zgodnie ze wska-
zéwkami w instrukcji montazu.

Temperatura w urzadze-
niu chtodniczym jest
zbyt niska.

Temperatura w urzgdzeniu chtodniczym jest ustawio-
na na zbyt niskg wartos¢é.
m Skorygowacd ustawienie temperatury.

Funkcja SuperCool&AirClean % jest nadal wigczona.
m Aby oszczedzac¢ energie, mozna samodzielnie wytg-
czyé funkcje SuperCool&AirClean % wczeéniej.

Funkcja SuperFrost %% jest nadal wigczona.

m Aby zaoszczedzié energie, funkcje SuperFrosti
mozna wytgczy¢ samodzielnie wczesniej.

Funkcja Quicklce jest nadal wtgczona.

m Aby zaoszczedzi¢ energie, funkcje Quicklce mozna
wytgczy¢ samodzielnie wczesniej.

Funkcja Automat. SuperFreeze jest nadal wtgczona.
m Funkcja Automat. SuperFreeze jest fabrycznie wia-
czona. Wytaczy¢ funkcje Automat. SuperFreeze.

72




Usuwanie probleméw

Problem

Przyczyna i postepowanie

Temperatura w urzadze-
niu chtodniczym jest
zbyt wysoka. Mrozonki
(w zaleznosci od mode-
lu) mogg rozmarzaé.

To nie jest usterka. Ustawiona temperatura jest zbyt
wysoka.

m Skorygowac¢ ustawienia temperatury.

m Skontrolowaé temperature ponownie po 24 godzi-
nach.

Temperatura otoczenia, dla ktérej urzgdzenie jest przy-

stosowane, nie zostata osiggnieta. Kompresor wtacza

sie rzadziej, gdy temperatura otoczenia jest zbyt niska.

Temperatura w urzgdzeniu chtodniczym wzrasta.

W Przestrzegaé wskazéwek w rozdziale ,Instalowanie
punkt ,Miejsce ustawienia“.

m Podwyzszy¢ temperature otoczenia.

Temperatura w urzadze-
niu chtodniczym zbyt
mocno odbiega od usta-
wionej temperatury.

Mozliwe sg rézne przyczyny.

m Wytgczy¢ urzagdzenie chtodnicze.

m Po ok. 5 minutach wtgczyé¢ z powrotem urzadzenie
chtodnicze.

Jesli temperatura jest zbyt wysoka, nalezy jg sprawdzi¢

ponownie po kilku godzinach.

Jesli temperatura jest zbyt niska, nalezy jg sprawdzi¢
ponownie nastepnego dnia.

Kompresor ciggle pracu-
je.

To nie jest usterka. Aby zaoszczedzié energie, przy ni-
skim zapotrzebowaniu na zimno kompresor przetgcza
sie na nizszg liczbe obrotéw. Z tego powodu przedtu-
Za sie czas pracy kompresora.

Na tylnej $ciance komo-
ry chtodzenia osadza sie
szron i kropelki wody.

Podczas pracy kompresora na tylnej Sciance komory
chtodzenia moze osadzac sie, w zaleznosci od dziata-
nia urzgdzenia, szron i kropelki wody. Szronu i krope-
lek wody nie trzeba usuwac, poniewaz odparowujg
one automatycznie pod wptywem ciepta kompresora.

Mrozonka przymarzta.

Opakowanie produktu spozywczego nie byto suche

przy wktadaniu.

m Oddzieli¢ mrozonke za pomoca tepego przedmiotu,
np. trzonka tyzki.
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Problem

Przyczyna i postepowanie

Nie rozlega sie zaden sy-
gnat ostrzegawczy pomi-
mo otwartych drzwi u-
rzadzenia.

Akustyczny alarm drzwi zostat wytgczony.

m Ponownie wigczyé Sygnaty dZzwiekowe: = » &
Ustawienia» Ogolne » DZwieki¥ Sygnaty dZwieko-
we.

FunkCJa Tryb szabasowyjest wigczona. Na wyswietla-
czu $wieci sie symbol .
m Dotykac wyswietlacza przez 4 sekundy.

Funkcja Tryb szabasowy zostanie wytgczona, a na wy-
Swietlaczu pojawi sie menu gtéwne.

Drzwi komory mrozenia
nie dajg sie otworzyé
wielokrotnie raz za ra-
zem.

To nie jest usterka. Ze wzgledu na efekt zasysania,
drzwi urzgdzenia mozna otworzy¢ bez wysitku dopiero
po ok. 1 minucie.

Drzwi urzadzenia nie

mozna otworzy¢, gdy
wigczona jest funkcja
Tryb szabasowy.

Funkcja Asystent drzwi jest wtgczona, dodatkowo wig-
czona zostata funkcja Tryb szabasowy.

m Jesli funkcja Tryb szabasowy jest wtgczona, funkcija
Asystent drzwi zostanie dezaktywowana.

m Pociggna¢ drzwi urzadzenia od dotu lub z boku.

Nie mozna regulowacé
temperatury w komorze
mrozenia.

Funkcja Quicklce zostata wigczona.
m Wybrac¢ /ceMaker na wyswietlaczu.
m Wytaczy¢ funkcje Quickice.

Obrazy z kamery sg nie-
wyrazne lub nie sg do-
brej jakosci (w zalezno-
$ci od modelu).

Gorne drzwi urzadzenia zostaty zamkniete zbyt szyb-

ko.

m Drzwi urzadzenia nalezy zamykac¢ powoli, aby kame-
ra mogta zarejestrowaé obrazy wysokiej jakosci.

Soczewki kamery sg zaparowane. Dzieje sie tak, gdy

temperatura i wilgotnos¢ w komorze chtodzenia ulega-

ja zmianie.

m Nie nalezy pozostawia¢ otwartych drzwi urzgdzenia
dtuzej niz to konieczne.

m Wyczysci¢ soczewki kamery (patrz rozdziat ,,Czysz-
czenie i konserwacja“).

Folia przeciwmgielna jest uszkodzona.
m Wezwad serwis.

Oséwietlenie wnetrza w komorze chtodzenia jest zbyt
ciemne.
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Problem

Przyczyna i postepowanie

m Wytgczy¢ automatyczne oswietlenie wnetrza:
= S Ustawienia ¥ Funkcja urzgdzenia » Oswietlenie
wnetrza » Automatycznie

B Za pomocg regulatora ustawié recznie o$wietlenie
wnetrza na maksymalng jasno$¢ 0.

Oswietlenie wnetrza w komorze chtodzenia jest zasto-

niete np. przez produkty spozywcze.

m Upewni¢ sig, ze oswietlenie wnetrza w komorze
chtodzenia nie jest zastoniete przez produkty spo-
zywcze.

Kamera jest zastonieta np. przez produkty spozywcze.

m Upewni¢ sie, ze kamery w komorze chtodzenia nie
zastaniajg produkty spozywcze. Produkty spozywcze
nie mogg ponadto wystawaé poza krawedz potek.

Kamere/kamery w drzwiach urzgdzenia nalezy urucho-

mi¢ ponownie.

m Wytgczy¢ urzgdzenie chtodnicze, naciskajgc prze-
tgcznik Wh/Wyt.

m Wyjgé wtyczke z gniazda lub wytgczyé odpowiedni
bezpiecznik instalacji domowe;.

m Odczeka¢ 5 minut i ponownie podtgczyé urzadzenie
chtodnicze do sieci elektryczne;j.

m Witaczyé urzadzenie chtodnicze.

m Zamkng¢ drzwi urzgdzenia i odczekaé 3 minuty.

Urzadzenie chtodnicze uruchamia sie powoli.

m W trakcie tego procesu drzwi urzgdzenia powinny
by¢ zamkniete.

Kamery sa teraz ponownie gotowe do pracy.

Nie sa rejestrowane ani
wyswietlane obrazy z ka-
mer (w zaleznosci od
modelu).

Funkcja Tryb szabasowy jest wigczona. Na wyswietla-
czu $wieci sie symbol {[.
m Dotykac wyswietlacza przez 4 sekundy.

Funkcja Tryb szabasowy zostanie wytgczona, a na wy-
Swietlaczu pojawi sie menu gtéwne.

Kamery nie sg wigczone.

m Witaczyé kamery za posrednictwem wyswietlacza:
= M{3 Ustawienia ¥ Funkcja urzgdzenia » Kamery.

Urzagdzenie chtodnicze nie jest podtgczone do sieci lub
potgczenie Wi-Fi jest niewystarczajgce.
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Problem

Przyczyna i postepowanie

m Podtgczyé urzadzenie chtodnicze do sieci lub spraw-
dzi¢ potgczenie Wi-Fi.

Kamera rejestruje obrazy szuflady MasterFresh Pro
tylko wtedy, gdy szuflada zostata wczesniej otwarta do
oporu.

m Wkitadajgc produkty spozywcze do szuflady
MasterFresh Pro lub wyjmujgc produkty spozywcze,
nalezy kazdorazowo otworzy¢ szuflade MasterFresh
Pro do oporu.

Kamera rejestruje obrazy komory chtodzenia tylko

wtedy, gdy drzwi urzgdzenia zostaty otwarte do oporu.

m Wktadajgc produkty spozywcze do komory chtodze-
nia lub wyjmujac produkty spozywcze, nalezy kazdo-
razowo otworzy¢ drzwi urzgdzenia do oporu.

Kamere w drzwiach urzgdzenia nalezy uruchomié po-

nownie.

m Wytgczy¢ urzadzenie chtodnicze, naciskajgc prze-
tgcznik Wh/Wyt.

m Wyja¢ wtyczke z gniazda lub wytgczyé odpowiedni
bezpiecznik instalacji domowe;.

m Odczeka¢ 5 minut i ponownie podtgczy¢ urzadzenie
chtodnicze do sieci elektryczne;j.

m Wiaczyé urzgdzenie chtodnicze.

m Zamkng¢ drzwi urzgdzenia i odczekaé 3 minuty.

Urzadzenie chtodnicze uruchamia sie powoli.

m W trakcie tego procesu drzwi urzgdzenia powinny
by¢ zamkniete.

Kamery s3 teraz ponownie gotowe do pracy.

Kamery wydajg odgtosy
klikania (w zaleznosci od
modelu).

To nie jest btgd. Kamery wychodzg z trybu czuwania.

Woda z dystrybutora
wody na nieprzyjemny
smak.

W przypadku ponownego pobrania wody z dystrybu-

tora po dtuzszym czasie woda moze mie¢ lekko nie-

Swiezy smak.

m W takim przypadku nalezy wylaé 15 pierwszych
szklanek wody.
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Problem

Przyczyna i postepowanie

Produkcja kostek lodu
jest mata lub kostkarka
do lodu nie dziata.

Mozliwe sg rézne przyczyny.

m Wytaczyé urzagdzenie chtodnicze, naciskajgc prze-
tgcznik Wh/Wyt.

m Wyja¢ wtyczke z gniazda lub wytgczyé odpowiedni
bezpiecznik instalacji domowe;.

m Odczekac 5 minut i ponownie podtgczy¢ urzadzenie
chtodnicze do sieci elektrycznej.

m Wiaczyé urzgdzenie chtodnicze.

m Jesli usterka nadal wystepuje, wezwaé serwis.

Filtr zapachéw ma kon-
takt z ciecza.

Filtr zapachéw ma kontakt z cieczg podczas wktadania

produktéw spozywczych do komory chtodzenia lub

wyjmowania produktow.

m Wyjac filtr zapachdéw z komory chtodzenia i wyrzucié
go wraz z odpadami komunalnymi.

m Zutylizowaé niezapakowane produkty spozywcze,
ktére byty przechowywane ponizej filtra zapachdw.

m Wyczysci¢ pokrywe filtra zapachdw, uchwyt filtra
oraz mocowanie filtra zapachéw w komorze chto-
dzenia za pomocg czystej ggbczastej Sciereczki i let-
niej wody.

m W razie potrzeby wyczyscié¢ pétke pod filtrem zapa-
chow.

m Wymienic filtr zapachéw na nowy.

Komunikaty na wyswietlaczu

Komunikat

Przyczyna i postepowanie

Na wyswietlaczu wi-
doczny jest komunikat
Tryb pokazowy aktyw.,
urzadzenie chtodnicze
nie chtodzi, natomiast
obstuga urzadzenia oraz
oswietlenie wnetrza
dziatajg prawidtowo.

Funkcja Tryb pokazowy zostata wtgczona.

m Zamkng¢ i otworzy¢ drzwi urzgdzenia.

Na wyswietlaczu widoczny jest komunikat Tryb poka-

ZoWy.

m Wybrac opcje Obstuga.

m Wytaczyé Tryb pokazowy w Ustawienia $: = »
& Ustawienia» Ogdlne ¥ Bezpieczeristwo ¥ Tryb
pokazowy.

Gdy Tryb pokazowy zostanie wytgczony, urzgdzenie
chtodnicze wytaczy sie i nalezy je ponownie wtgczyc¢.
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Usuwanie probleméw

Komunikat

Przyczyna i postepowanie

Na wyswietlaczu swieci
sie symbol [ i widoczny
jest komunikat 7ryb sza-
basowy aktywny.

Funkcja Tryb szabasowy jest wigczona: Oswietlenie
wnetrza jest wytgczone, a urzgdzenie chtodzi.

m Dotykac wyswietlacza przez 4 sekundy.

Funkcja Tryb szabasowy zostanie wytgczona, a na wy-
Swietlaczu pojawi sie menu gtéwne.

Na wyswietlaczu swieci
sie symbol & i widoczny
jest komunikat Odbloko-
wywanie obstugi. Obstu-
ga urzadzenia chtodni-
czego nie jest mozliwa.

Blokada przyciskow jest wtgczona. Blokada przycis-
kow blokuje mozliwos$¢ obstugi po kazdym zamknieciu
drzwi urzgdzenia.

m Aby tymczasowo wytgczyc¢ funkcje Blokada przycis-
kow, dotykac wyswietlacza przez okoto 4 sekundy.

B Funkcje Blokada przyciskow mozna réwniez catkowi-
cie wytgczy¢ za pomocg menu rozwijanego lub po-
przez {& Ustawienia: = » & Ustawienia» Ogdl-
ne» Bezpieczeristwo » Blokada przyciskow.

Oswietlenie wnetrza

& Niebezpieczenstwo porazenia prgdem przez odstoniete elementy przewo-

dzace prad elektryczny.

Po zdjeciu pokrywki oswietlenia moze dojs¢ do kontaktu z elementami pod na-

pieciem.

Nie usuwacé pokrywki oswietlenia. Oswietlenie LED moze by¢ naprawiane i wy-
mieniane wytgcznie przez serwis.

& Niebezpieczenstwo zranien na skutek dziatania oswietlenia LED.

To os$wietlenie klasyfikuje sie w grupie ryzyka RG 2. Gdy pokrywka jest uszko-
dzona, moze dojs¢ do zranienia oczu.

Przy uszkodzonej pokrywce lampki nie zaglagdaé z bliska do o$wietlenia za pomo-
cg zadnych instrumentdéw optycznych (lupy itp.).
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Usuwanie probleméw

Problem

Przyczyna i postepowanie

Nie dziata oswietlenie
wnetrza lub jest ono zbyt
ciemne.

Urzadzenie chtodnicze nie jest wtgczone.
m Witaczy¢ urzadzenie chtodnicze.

Funkcja Tryb szabasowy jest wtgczona: Na wyswietla-
czu Swieci sie .
m Dotykac wyswietlacza przez ok. 4 sekundy.

Funkcja Tryb szabasowy zostanie wytgczona, a na wy-
Swietlaczu pojawi sie menu gtéwne.

Oswietlenie wnetrza jest ustawione na Automatycznie

lub Jasnosc¢» Ciemno.

B Zmieni¢ ustawienie oswietlenia wnetrza na wyswie-
tlaczu: = » {& Ustawienia¥ Funkcja urzadzenia ¥
Oswietlenie wnetrza.
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Przyczyny powstawania hatasu

Urzgdzenie chtodnicze wydaje podczas pracy rézne odgtosy robocze.

Przy niewielkiej wydajnosci chtodzenia urzadzenie chtodnicze pracuje oszczedza-
jac energie, ale dtuzej. Gto$nos¢ jest mniejsza.

Przy duzej wydajnosci chtodzenia produkty spozywcze chtodzg sie szybcie;j.

Gtos$nos¢ jest wieksza.

Normalne Co generuje odgtosy?
odglosy
Fukanie, syczenie Czynnik chtodniczy jest wtryskiwany do obiegu chtodni-

czego.

Bulgotanie, chlupotanie,
pluskanie

Czynnik chtodniczy przeptywa przez rurki.

Warczenie Urzagdzenie chtodnicze chtodzi.
Klikanie Termostat wigcza lub wytgcza kompresor.
Szumienie Wentylator pracuje.
Mechanizm automatycznego otwierania drzwi (w zalez-
no$ci od modelu) otwiera lub zamyka drzwi urzgdzenia.
Stukanie Materiat w urzgdzeniu chtodniczym ulega rozszerzeniu.
Terkotanie Zawory lub klapy sg aktywne.
Brzeczenie (urzadzenia | Woda jest pobierana ze zbiornika wody.
chtodnicze ze zbiorni-
kiem wody)

Zasysanie (urzadzenia
chtodnicze z sitownika-
mi drzwi)

Drzwi urzgdzenia z sitownikiem drzwi sg otwierane lub
zamykane.

Wzigé pod uwage, ze odgtosdw pracy kompresora oraz szumdw zwigzanych z
przeptywem w obiegu chtodniczym nie da sie unikngc.
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Odgtosy Przyczyna i postepowanie
Wibrowanie, klekotanie, | Urzgdzenie nie jest wypoziomowane. Wypoziomowac
brzeczenie urzgdzenie za pomocg poziomnicy. Zastosowac w tym

celu nézki ustawcze (w zalezno$ci od modelu) pod urza-
dzeniem chtodniczym.

W przypadku urzadzen do zabudowy (w zaleznosci od
modelu): Przy niszy do zabudowy przekraczajgcej

140 cm: wsung¢ dostarczone wraz z urzgdzeniem szyny
stabilizujgce od spodu dna urzadzenia.

Urzadzenie chtodnicze dotyka innych mebli lub urza-
dzen. Odsung¢ urzadzenie chtodnicze.

Szuflady, kosze lub pétki chwiejg sie lub blokujg. Spraw-
dzi¢ wyjmowane elementy i ewentualnie zatozy¢ ele-
menty ponownie.

Butelki lub naczynia sie dotykajg. Rozsung¢ nieco butelki
lub naczynia.

Uchwyt transportowy kabla (w zalezno$ci od modelu)
wisi jeszcze na tylnej $ciance urzadzenia. Usungé
uchwyt transportowy kabla.
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Serwis

Na stronie www.miele.pl/service moz-
na uzyska¢ informacje dotyczace sa-
modzielnego usuwania usterek i czesci
zamiennych Miele.

Kontakt w przypadku wystgpie-
nia usterki

W razie wystgpienia usterek, ktorych nie
mozna usung¢ samodzielnie, prosze po-
wiadomic¢ np. sprzedawce Miele lub ser-
wis Miele.

Wizyte technika serwisowego Miele
mozna zamdwi¢ online na stronie
www.miele.pl w zaktadce Serwis.

Dane kontaktowe serwisu Miele znaj-
dujg sie na koncu tego dokumentu.

Baza danych EPREL

Od 1 marca 2021 informacje dotyczace
etykietowania energetycznego i wymogi
dotyczace ekoprojektu beda dostepne
w europejskiej bazie danych o produk-
tach (EPREL). Pod nastepujgcym lin-
kiem https://eprel.ec.europa.eu/ mozna
znalez¢ baze danych o produktach. Tutaj
zostang Panstwo poproszeni o wprowa-
dzenie identyfikatora modelu dostawcy.

Identyfikator modelu dostawcy mozna
znalez¢ na tabliczce znamionowej we
wnetrzu urzgdzenia chtodniczego lub
w zaleznos$ci od modelu w trybie usta-
wien w punkcie Informacie 1.

Miele
FD: XXXX XX COOXXXXXX T ZNr.: xxxxxxl

Ie-m.: XXXXXXXXXX /XX
XXXXXXXXKXXXXXXXXX

Serwis wymaga podania oznaczenia
modelu i numeru fabrycznego urzadze-
nia (Fabr./SN/Nr.). Obie te informacje
znajdujg sie na tabliczce znamionowe;j.
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Type / Typ / Tun  XXXXXXXXXXX

REFRIGERATOR / KUHLSCHRANK / XONOJWMbHUK
Class/Klasse/Knacc: SN-T

total volume / Gesamtvolumen / OBwit 06vem

Fridge comp. / Kuhifach / XonoaunsHoe otaenexvne
Chill comp. / Kaltlagerfach / OGwem Hynesoit kamepb

XXXXXXXXX

Refrigeration load / Verdichter / Harpy3ka npu oxnaxaesumn
Defrost heater load / Abtauheizung / Harpy3ka Teka ans pasmoposku

Refrigerant / Kaltemittel / Xnagarext R600a
Fridge comp. / Kuhifach / Xonoaune#oe orenese

Tabliczka znamionowa znajduje sie we
wnetrzu urzgdzenia.

Gwarancja

Okres gwarancji wynosi 2 lata.

Dalsze informacje mozna znalez¢ w wa-
runkach gwarancji dostarczonych wraz z
urzadzeniem.


https://eprel.ec.europa.eu/

Informacje

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym Miele o$wiadcza, ze ta lodéwko-zamrazarka spetnia wymagania Dyrek-
tywy 2014/53/WE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci WE jest dostepny pod jednym z ponizszych adre-
séw internetowych:

- Produkty, Pobieranie, na stronie www.miele.pl

- Serwis, Materiaty informacyjne, na stronie https://miele.pl/manual przez podanie
nazwy produktu lub numeru fabrycznego

Czestotliwosé 2,4000 GHz—2,4835 GHz

Maksymalna moc nadawania <100 mW
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